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I Gorantiebedingungen

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit Ihrem neuen HUKLA Mébel haben Sie sich fir ein Qualitits-

Markenprodukt eines der fihrenden Polstermabelherstellers
Europas entschieden.

Denn hinter dem Anspruch HUKLA , So will ich sitzen”, steht
unser umfassendes Know-how und handwerkliches Konnen,
mit dem wir seit Gber 75 Jahren Polstermabel mit einem ganz
besonderen Sitz- und Liegekomfort herstellen.

+HUKLA So will ich sitzen”: Darauf ist Verlass!

Auf alle HUKLA Polstermibel hat der Verbraucher ab
Lieferdatum einen Gewdhrleistungsanspruch von 2 Jahren,
auf den einzigartigen Sitzkomfort H2L eine Garantie von
10 Jahren*.

Dabei setzen wir den sachgemdfen Gebrauch im Wohn-
bereich und die richtige Pflege voraus.

Sollten Sie trotz unseres hohen Qualititsstandards einmal
Anlass zur Beanstandung haben, wenden Sie sich bitte
unverziiglich, sptestens jedoch zwei Wochen nach der
Erkennbarkeit der Beanstandung, mit Ihrer Kaufrechnung
an Ihren Fachhdndler.



Allgemeine Pflegehinweise

Gelegentliches Abbirsten mit einer weichen Naturbilrste oder
Absaugen mit der Polsterreinigungsdise bei geringer Watt-Zahl
ist fiir die normale Pflege Ihres HUKLA Reloxsessels oder Poster-
mabels véllig ausreichend.

Bei allen Stoff- und Lederarten sind auf jeden Fall zu
vermeiden: Einwirkungen von Hitze und UV-Strahlung durch
Sonnenlicht, da sie das Bezugsmaterial schddigen. Zu nahe
stehende Heizkdrper und FuBiboden-Heizungsschiichte trocknen
inshesondere Leder aus und schaden ihm dadurch.

Nicht festgepolsterte Kissen unterliegen bei Gebrauch einer
normalen Verformung.

Sie kénnen aber durch Aufschiitteln bzw. Aufklopfen wieder

in Form gebracht werden.

Genaue Hinweise zur Pflege der Beziige
finden Sie in dem Ihrem Mabel beigefigten Pflegehinweis.

Die unterschiedliche Nutzung einzelner Sitzflichen wirkt sich
beziiglich der Eindruckhiirten dauerhaft auf die Festigkeit der
Polsterung und die Optik einer Garnitur aus. Deshalb ist ein
spirbarer Unterschied méglich.

Eine dadurch bedingte bleibende Dehnung von Bezugsmaterialien
innerhalb @blicher Toleranzen ist kein Grund zur Beanstandung.

Bei Modellen, die mit einer weichen Vliesabdeckung verarbeitet
sind, kann sich das legere Aussehen (Wellenbildung) mit der Zeit
verstiirken. Dieser Effekt ist gewollt und materialbedingt. Die
legere Wellenbildung fllt bei wenig gemusterfen oder einfarbigen
Stoffen meistens mehr ins Auge als bei kriiftigen Mustern. Alle

Modelle dieser Art sind im Allgemeinen mit dem Hinweis ,,salopp”

bzw. ,leger” versehen.

Bei HUKLA-Beziigen ist keine nachtrdgliche Fleckschutzausriistung
notig. Inshesondere bei Flock-/Microvelours kann diese zusiitzlich
aufgebrachte Ausriistung sogar den Stoff daverhaft verdndern. In
diesen Fillen schlieBen wir deshalb jegliche Gewihrleistung aus.

< Bei allen Bezugsmaterialien (Stoff und Leder) kann
es zu Farbabrieb durch Bekleidungstextilien (z.B.
Jeans-Kleidung) kommen, was nicht zur Rekloma-
tion berechtigt.Bestimmte Beziige wie Velours-,
Microvelours- und Chenille-Beziige sind herstellungshedingt
druckempfindlich und kénnen changieren (optische Glanz- und
Farbunterschiede, die sich je nach Lichteinfall dnder). Sichthare
Korperabdriicke bezeichnet man als Sitzspiegel.
Sitzspiegel und Changieren werden durch Karpergewicht,
Kdrperwiirme und Feuchtigkeit hervorgerufen. Sie gelten nicht als

Bezugsstoffe/Pflegehinweise [N

Reklamationsgrund.

Bei Flachgeweben ist ein gewisser Pilling-Effekt (Kndtchenbil
dung) maglich, der oft durch Fremdfasern (Kleidung) beeinflusst
wird.

omys Leder ist ein Naturprodukt. Seine Echtheit unferstrei-
RN, chen feilweise Naturmerkmale, Struktur- und Farbun-
terschiede, die keine Minderung der Qualitdit bedeuten.

Sie bezeugen die unverfilschte Robustheit der naturgewachsenen
Hout. Materialbedingt besitzt Leder immer einen Eigengeruch.

Ausschlussregelungen

Von der Gewiihrleistung und Garantie

ausgenommen sind:

o Normaler, im Gebrauch entstehender Verschleiff sowie zweck-
fremder Gebrauch (wie z.B. Nutzung auBerhalb des privaten
Wohnbereichs)

o Verschmutzung

© Ungeeignete Reinigungs- sowie Reparatur- und Nach-besserungs-
versuche durch nicht autorisierte Personen

o Verwendung von Bezugsmaterialien aufierhalb unserer Kollekti-
on (Fremd- oder Kundenbezugsmaterialien)

o Schiiden, die durch Haustiere oder unsachgemife Benutzung
verursacht wurden.

o Preisermifigte, sogenannte Zweite-Wahl-Produkte und preisre-
duzierte Ausstellungsware.

Bei der H2L- und HSL- 10-Jahres-Garantie ausge-

nommen sind:

© jeder unsachgemiife Gebrauch des Mabels

° dieI Abnutzung von Beziigen, fiir die separate Garanfiezeiten
gelfen

o die optische Vertinderung des Sitzmébels durch eine eventuelle
Dehnung des Bezugsmateriales im Laufe der Zeit

© Ehenso stellt das normale Einsitzen des Polstermabels
keinen Grund zur Beanstandung dar. Vielmehr handelt es sich
hierbei um ein Anpassen der Polsterung an die
Sitzgewohnheiten des Kunden

Die Gewdhrleistungsfrist fur den Akku richtet sich
nach den gesetzlichen Bestimmungen. Dariiber
QD hinaus ewuhren wir neben der gesetzlichen
Gewuhrelstun% Ur die Daver von 12 Monaten
ab Kouf zusitzlich eine Garantie. Die Garantie-
leistung setzt voraus, dass der Akku, auch bei Nichtbenut-

zung, regelmiBig mindestens alle 3 Monate vollstindig
aufgeladen wird.

E Unsere Gurunﬁebedin?un en fiir den Akku:



B sitzkomfort

H2|-l 1 Jahre = | H2L Sitzkomfort

| B e B Garantie Das Polsterungssystem H2L voll durchgeschdumter Federkern erhalten

— : Sie nur bei HUKLA — fir einzigartig quten Sitzkomfort mit 10 Jahren Garantie!

. Die patentierte Synthese von Federkern- und Kaltschaum-Polsterung verbindet
", perfekte Punktelastizitdt mit optimaler Formbestindigkeit — ein ganzes Polsterleben
- lang!
: 5,\ }?  H2-Federkem aus doppelt vergiitetem Stahldraht ist voll durch-
\-& ﬁd\‘f‘) geschdumt mit 2L-Formschaum
e o dieses Verfahren garantiert unvergleichlichen Sitzkomfort und
Ll auBergewdhnlich lange Haltbarkeit des Sitzpolsters

o H2-Federken verstdirkt die Riickenstellkraft im Sitzmoment
 H2-Federkem verhindert Sitzmuldenbildung im Ruhemoment

© finzigartig

HSL Sitzkomfort
H S I_. 1 ‘[l;:l:;f“ie. HsL Hukla Superflex-Formkaltschaum ist ein patentierter Spezialschaum, der
Kaltsshaun.Sizkomfor arsensiroenns —— chsten punktelastischen Sitzkomfort garantiert. Gleichzeitig eignet sich HsL

_ aufgrund seiner besonderen Dichte und anderer hervorragenden Materialeigenschaf-
"™ tenspeziell fir solche Mabel, bei denen aus optischen Griinden eine eher flache
~ Anmutung der Polsterung gewiinscht ist. Stets getragen von einer hochwertigen
Stahlwellen-Unterfederung gewdhrleistet HsL auch in diesem Fall dauerhaft hohen

\ Sitzkomfort.

\ Darauf geben wir sogar 10 Jahre Garantie!
o quBergewshnlich lange Haltbarkeit
o mit verstarkter Riickstellkraft im Sitzmoment
o vermindert Sitzmuldenbildung im Ruhemoment

Softlook

Modellbedingt wird zum Sitzkomfort eine Kissenmatte, gefillt mit weichen
Rhombofill-Luftzellenstiibchen kombiniert. Dadurch entsteht ein legerer und softer
Daunencharakter. Der Sitz passt sich den Karperkonturen an und erméglicht ein

™ optimales Sitz- und Liegegefihl.

Softlook Durch ihre Form und Beschaffenheit garantieren die Rhombofill-Stibchen eine
perfekte Verfeilung ohne Verklumpungen im Polstermabel.

Lissige Optik ist erwiinscht und stellt keinen
Reklamationsgrund dar.




Richtiges Auspacken und Aufstellen L

Bitte lesen Sie aufmerksam die folgenden Anweisungen!

Beim Offnen weder Messer noch Schere benutzen,
da sonst der Bezug beschadigt werden kann.

Produktkennzeichnungen:

Am Sofa angebrachte Informationen und Produktbezeich-
nungen sorgfltig entfernen, nicht abreiBen! Dies kann zur
Beschddigung des Nahte und des Bezuges fishren.

Verpackungsriickstiinde:

Bitte achten Sie darauf, dass sie die Verpackungsriickstinde
wie z.B. halb herausgezogene Tackerklammem entfernt
werden, da sonst Verletzungsgefahr bei spaterem Tragen/
Anheben besteht.

Montage der Fiifle:

Montieren Sie die Fifie erste dann, wenn die Gamitur am
vorgesehenen Ort steht..

Beachten Sie hierzu die Montageanleitung.

Filzgleiter:
Um Schdden am Bodenbelag zu vermeiden, sollten Sie
Filzgleiter unter die Fiilfie anbringen.

Umstellen:

- Polstermabel sollten nur mit 2 oder mehreren
Personen fransportiert werden

- Heben Sie das Polstermabel nicht an den Seitenteilen bzw.
an den Kopf- und FuBteilen an

- Schieben und ziehen Sie das Polstermébel nicht, sondern
heben Sie es vorsichtig an

- Beim Schieben kannen evil. Stitzfiifle, Fifle oder Seitenteile
abbrechen

Sofa richtig heben Sofa falsch heben
Heben der Polstermdbel nur am unteren Gestell!

Avufstellen der Garnitur:

- Stellen Sie die Elemente nebeneinander an den vorgesehe-
nen Standort

- Element anheben, in die Elementverbinder einhiingen und mit
leichtem Druck rein driicken, damit kein Hohenunter-
schied entsteht.

Elemente nebeneinander Elemente eingehingt

gy oy
R t

Polstergruppe im eingehtingten Zustand nicht
verschieben!

Elementverbinder



I Aufklopfen der Polster

Wichtiger Hinweis

Sie haben mit diesem Modell ein softig leger gepolstertes Mabel erworben. Durch den Transport
kdnnen sich bei der legeren Polsterung Verdnderungen ergeben, die aber durch leichtes Ziehen und
Klopfen wieder gerichtet und in den urspriinglichen Zustand gebracht werden kdnnen.

Méglicher Zustand nach Transport




Richtige Benutzung Ihres Polstermabels [S3I

Sachgerechte Benutzung! Verformung der Armlehnen!

Setzen Sie sich nicht auf die Armlehnen, da diese ausschlief-
lich fiir die Armaufloge ausgerichtet ist.

Die Fillung kann sich verdrehen und bei extremer Belastung
kdnnen die Naihte reifien.

Bei Armlehnen mit Mechanik ist darauf zu achten,
dass kein ibermdfiges Gewicht auf lhnen lastet.
Die Mechanik kann so Schaden nehmen und die
Unterkonstruktion beschidigen.

Verformung der Riickenpolsterung!
Die Riickenlehne sollte nicht zum Sitzen
genutzt werden, da die Polsterung nicht
fiir einen senkrechten Druck ausgelegt ist. Deformierung vom vorderen Sitzbereich.
Punkiuelle Belastung: Vermeiden Sie ibermifige Belastung
auf einem Punkt, Sie sollten sich nicht mit den Knien oder
Fiiien auf der Sitzfldche punkiuell abstiitzen.




3 Gebrauchsinformationen

Sonne und Licht:

Sonnenlicht und auch Kunstlicht bleichen in der Regel Textilien
und Leder im Laufe der Zeit etwas aus. Vermeiden Sie
maglichst sehr nahes und helles Halogenlicht, es kann das
Ausbleichen beschleunigen.

Heizung:

Lwviel Warme,/ Hitze schadet Bezug und Schaumstoff! Stellen
Sie deshalb Ihr Polstermabel nicht direkt an den Heizkdrper.
Achten Sie auf ausreichenden Abstand

(mind. 30 cm). Gilt ebenso fiir Ofen, offene Kamine,
Kacheldfen und Heizkissen.

Haustiere:
Krallen von Haustieren schaden jedem Bezug! Auch bei Leder
kann die Oberfldche angeritzt werden.

Feuchtigkeit:

Luviel Feuchtigkeit kann dem Polster und dem Innenmaterial
schaden und es instabil werden lassen. Achten Sie darauf, dass
der Raum nicht feucht ist (Schimmelpilz etc.)

MaBe:

Polstermébel lassen sich aufgrund ihrer weichen Materialien
nicht zenfimetergenau produzieren und messen. i
Stmtliche Mafie sind daher Circa- MaBe. LI o




Hinweis zu den Funktionen [

Achten Sie immer auf eine sachgemiifie Nutzung und Bedienung der Funktionen.

Betiitigen Sie die Funktionen ausschlieBlich mit

beiden Hiinden. Bei einer Liegefliche ist es notwendig an
der linken und rechten Seite gleichmdfig zu ziehen. Durch eine
einseifige Betitigung kannen die Beschliige Schaden nehmen.

Gebrauchen Sie die Klapparmlehne, verstellbare
Riicken- und ausfahrbare FuBteile micht als Sitzplatz.

Erlauben Sie Kindern nicht, die Funktionen unbeauf-
sichtigt auszuldsen und mit dem Polstermabel zu spielen.

Bei Verstellung sollten — wegen der Quetschpunkte zwischen
beweglichen und ruhenden Bauteilen — Kinder und Havus-
tiere vom Gestellmechanismus fern gehalten werden.

Verschieben Sie die Polstermdbel nicht im ausgefahrenen
Lustand. Beim Verriicken sollfen Sie nicht an den beweg-
lichen Teilen ziehen.

Fiihren Sie die Funktionen erst aus, wenn sie richtig im
Polstermabel sitzen.

Polstermghelaufhau

1. Unterfederung Riicken Gummigurte
Polsterspannstoff

2. Riickenkissen Rickenpolsterung

Riicken-Formschaumkissen

3. Abdeckung Polsterviiesmatte

4. Sitzkissen Sitzpolsterung

Sitz-Formschaumkissen mit/

ohne Federkern

Stahlwellenfedem
Gummigurte

5. Unterfederung Sitz

6. Abdeckung der Unterfederung Filzmatte — Typarfilz

7. Gestell

Bei der Benutzung Ihres Mahels / Ruhesessels mit Funkfions-
beschlag kann unter dem Mabel / Ruhesessel Metallabrieb
entstehen. Dies ist eine normale Gebrauchserscheinung und
beeintréichtigt die Funkfion nicht. Dies ist kein Reklamations-
grund. Bitte entfernen Sie diesen regelmiifig je nach
Bodenbelag durch Saugen bzw. Wischen.

Bedenken Sie, dass Funktionsteile einen gewissen Spielraum
brauchen. Je nach Bezugsart und Bezugsdicke kdnnen
fertigungstechnisch bedingt Zwischenrdume (Spalten)
entstehen.”

Die Hoftung fir die Funktion geht in jedem Fall auf den Ei
gentiimer oder Besitzer iber, soweit das Mabel unsachgemafl
instand gesetzt wird oder wenn eine Handhabung erfolgt, die
nicht der bestimmungsgemiBen Verwendung entspricht.

Reparaturen nur vom Fachmann durchfihren lassen.

Fiir Schaden, die durch Nichtheachtung der vorstehenden
Hinweise eintreten, haftet der Hersteller nicht.




B Gut zu wissen

MOBEL richtig messen

ALLGEMEIN
Auflenmafi: Innenmaf:
Breite
Tiefe Hite |
Sitzbreite Sitzhihe

Sitztiefe incl. FiiBe
CINEMATYPEN
Packmaf: Innenmaf: Anstellmaf:

Breite
SWMm[
Tiefe

RELAXSESSEL richtig messen

Breife

Tiefe Sitzbreite

Sitzfiefe

Liegefliche
Hahe

Sitzhahe
incl. Fife




Congratulations!

With HUKLA you are putting your trust in reliability. Thanks
to over 75 years” experience of one of Europe’s leading
upholstered furniture manufacturers!

,So will ich sitzen” is based on Hukla’s technical know-how
and experienced craftsmanship. The result is an upholstery
furiture of unique quality and seating comfort, appreciated by
our customers worldwide.

Guarantee conditions [JEIN

Rely on ,,So will ich sitzen”

HUKLA provides a 2-year warranty for all

upholstered furniture from the date of delivery and a
10-year warranty for the unique H2L seating

comfort*. This is subject to proper usage in the home and
correct care.

Should you nevertheless have complaints about your
HUKLA product, the refailer shall be immediately notified
of the complaint, however at the latest two weeks after
defects have been detected, with submission of the
retailer’s invoice.



B Cover fabric/Care instructions

General information

For normal care of your upholstered fumiture it is quite suffici-
ent to occasionally Krush down with a soft naturakhair brush or
vacuum with the upholstery nozzle at a low watt level.

The following shoui)d always be avoided with all types of
fabrics and leather: the effect of heat and UV rays through
sunlight, and artificial light sources as they damage the cover
material. Radiators and underfloor heating shafts which are
too close will dry out leather in particular, causing damage fo
it.Cushions without a firm upholstered structure will be
subject fo normal deformation during usage. However, they
can be brought to their original shape by geing beaten or
shaken out.

Please refer to the care instructions supplied with your furniture
for special information on care and cleaning.

Differing usage of individual seating surfaces will have a
lasting effect on the resistance of tﬂe upholstery and the
appearance of a suife. A noticeable difference may thus
hecome apparent. Any resulting permanent stretching of cover
materials within customary limits shall not form the %asis for
a complaint.

With models featuring a soft fleece covering the casual appec-
rance (formation of folds) may be reinforced over fime.

This effect is infentional and specific o the material. These
casual folds are normally more obvious with lightly patterned
or plain fabrics than those featuring marked designs. Al
models of this type are generally labelled ,,cusuu?”or
Jrelaxed”

No subsequent antistain finish is required for HUKLA covers.
Particularly in the case of flock /microvelours this addifional
finish may even bring about a permanent change in the fabric.
In such cases any warranty on our part is thus excluded.

All cover materials (fabric and leather) may be subject to loss
of colour through abrasion by clothing fabrics (e.?. denim
clothing) and shall not form the basis for a complaint.

) . .
<S5 Due o the manufacturing process, certain covers
0\: such as velour, microvelour and chenille are
pressure-sensifive and can change (visual gloss and
colour differences, which can alter depending on the exposure

14

to light). We call visible body impressions the sitting impressi-
on. Sitting impression and changes are caused by body weight,
hody heat and moisture. They are not causes for complaint.
Flat woven fabrics may exhibit a certain pilling effect, which is
often influenced by unnatural fibres (in cﬁﬁhing).

Leather is a natural product. Its authenticity is partly
s underlined by its natural features and variations in
BB\ strycture and colour, which do not represent any
impairment of quality. They testify fo the genuine
toughness of natural skin. Through ifs very nature leather
always has an odour of its own.

Warranty exclusions

The following shall be excluded from

the warranty:

© normal wear occurring during usage as well as usage for pur-
poses which were not infended (e.g. usage outside home,

@ soiling,

o ynsuitable attempts at cleaning, repair and rectification by
unauthorised persons,

o use of cover fabrics not in our collection,

© damage caused by pets or improper usage.

© Excluded from this warranty are socalled reduced seconds
and show items which have been reduced in price.

The H2L and HSL 10 year guarantee excludes:

o any imFroper use of the furniture

© wear of covers, which fall under separate warranty periods

o optical alteration of the furniture by possible stretching of
the cover material with fime

© Moreover, normal initial use of the upholstered furniture is
no reason for objections. Rather, this adapts the upholstering
to the seating habits of the customer.



Sitting comfort [JEI
" 1 year = |  H2L Sitting comfort

s guarantee | The fullyfoamed spring core upholstery system H2Lis available only from HUKLA

S mereeet - —for unique seat comfort with o 10 year guaranteel The patented synthesis
~ of spring core and cold foam upholstery perfectly combines point elasticity with

T, optimum shape retention — for the upholstery’s entire lifespan!

. e H2 spring core from double-tempered steel wire is fully foamed

S through with 2L moulded f
ﬁ“ﬁz iy rougn with 2L moulded foam

\\\( ¢ "=~ e Thisprocess guarantees incomparable seat comfort and remarkably
v e durable seat uphol
= pholstery

J - o H2 spring cores strengthen the recoil strength at the moment of sitting
H2 spring cores prevent seat depressions at the moment of rest
Unique

HSL Sitting comfort
|
H S I_. 10 ;ﬁ::antee HsL Hukla Superflex shaped cold foom is a patented special foom that quarantees
Cold foam st comfort mumenstumasy  Opiimised spot-elastic sitting comfort. And thanks to its special density and other
exceptional material characteristics, HsL is especially suited to furniture for which a
S flat upholstery appearance is preferred for aesthetic reasons. Always supported by a
. high-quality steel shaft box spring, HsL quarantees consistently high levels of sitting
comfort in this format too. And we back this up with a 10 year guarantee!

& * remarkably durable
\\‘\ o with reinforced recoil strength at the moment of sitfing
 minimises seat depressions at the moment of rest

Softlook

Depending on the model, sitting comfort comes from combining a cushion mat
filled with soft Rhombo-fill aircell tubes. Creating a more comfortable and softer
down-fike character. The seat adapts to the body’s confours, so you can sit or lie
feeling comfortable.

- B Thanks to their shape and composition, the Rhombofill tubes guarantee perfect
Softlook distribution without lumps appearing in upholstered fumiture.

A casual appearance is desirable and is no cause for complaint.




m Correct unpacking and positioning

Please read the following instructions carefully

Do not use knives or scissors to open the packaging - this can
damage the cover.

Product designations:

Carefully remove, but do not rip off, the information and
product designations attached to the sofa! This could domage
the seams and the cover.

Packaging remnants:

Make sure that the packaging remnants, half pulled-out staples
for example, are removed, as they could cause injury when
carrying or lifting later.

Fitting the feet:
Only fit the feet when the furniture is ot the infended location.
Observe the installation instructions.

Felt gliders:
To prevent damage to the floor covering, fit felt gliders below
the feet.

Repositioning:

- Upholstered furniture should only be transported by 2 or
more people

- Do not lift the fumiture by the side parts and /or head and
foot parts

- Do not push and pull upholstered fumiture, it should always
be lifted carefully

- Pushing can cause support feet, foot or side parts to break off

The incorrect way
to lift a sofa

The correct way
to lift a sofa

Only lift upholstered furniture by the lower
frame!

Positioning the furniture:

- Position the elements next to each other af the intended
location

- Lift each element, hook info the connector and apply slight
pressure o push down fo prevent any difference in height.

Elements hooked together

Adjacent elements

gy oy
R t

Do not move upholstered furniture when it is
hooked together!

Connector




Plumping up the upholstery “

Important note

This model is a soft, comfortable item of upholstered of fumiture. As comfortable upholstery is transported,
changes can occur. However, the upholstery can be gently pulled and plumped up to restore its original condition.

Possible condition when delivered




Correct use!

Deformation of the back upholstery!
The back rest should not be used for sitting as the upholstery
is not designed to take verfical pressure.

B Correct use of your upholstered furniture

Deformation of the arm rests!

Do not sit on the arm rests. They are infended only to support
the arms. The filling can distort and the seams may rip under
extreme pressure.

If armrests are equipped with mechanisms, make sure no
excessive weight is placed on them. This can damage both the
mechanism and the subframe.

Deformation of the front seat area.

Point loading: Avoid applying excessive load on one particular
point. Do not support yourself at certain points on the seat
surface with your knees o feet..




Sun and light:

Sunlight and artificial light usually cause fabrics or leather to
fade slightly over a period of time. Avoid having bright halogen
lights close by as they can accelerate

the fading process.

Heating:

Too much warmth /heat damages covers and foam!

Do not place your upholstered furniture against a radiator.
Make sure there is adequate clearance (min. 30 cm). The
same applies to ovens, open fires and heating pads.

Pets:
Pets’ clows will damage any cover! Leather surfaces can also
become scrafched.

Humidity:

Too much humidity can damage the upholstery and the liner,
leaving them unstable. Make sure the room is not damp
(mildew etc.)

Dimensions:

Due to the soft nature of its materials, upholstered fumiture
cannot be produced and dimensioned to the centimetre. Al
dimensions are therefore approximate.




I Notes on functionality

Always ensure proper use and operation of the functions.

Always use both hands to operate the functions. A lying
area should always be pulled evenly from the left and right
side. One-sided actuation can domage the fitfings.

Do not use the folding arm rest, adjustable back and extending
foot parts as somewhere to sit.

Do not allow children to actuate the functions or play with
the upholstered fumiture without supervisions.

When making adjustments, children and pets must be
kept away from the frame mechanism due the crush
points between moving and static components.

Do not push upholstered furniture when it is extended. Do not
relocate furniture by pulling on the moving parts.

Actuate the functions only when you are sitting correctly
in the upholstered furniture.

When using your furniture /recliner with functional fitfings,
metal abrasion can occur below the fumiture /recliner. This
is a normal sign of use and does not impair the functionality.
This is no cause for complaint. Please remove these
abrasions on a regular basis by vacuuming or mopping,
depending on the floor covering.

Bear in mind that functional parts need a certain clearance.
Depending on the type and thickness of the cover, spaces
(gaps) can occur due fo the manufacturing process.”

If the furniture is repaired incorrectly or handled in a way that
is contrary to proper use, the liability for the function always
passes fo the owner.

Always have repairs carried out by a specialist.

The manufacturer is not responsible for damage caused by
failing to follow the aforementioned instructions.

Upholstered furniture construction

1. Sprung back Rubber straps
Padded fabric structure
2. Back cushions Back padding

Back moulded foam cushions

3. Cover Padded fleece mat

4. Seat cushion Seat padding
Seat moulded foam cushion
with /without spring core

5. Sprung seat Steel shaft springs

Rubber straps
6. Cover for box spring Felt mat — Typar felt

7. Frame
20
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Dimensioning FURNITURE accurately

GENERAL
External dimensions:

Width
Depth Height '

Seat width
l Seat depth
CINEMATYPES
Pack dimensions: Internal dimensions: Adjustment dimensions:
\ T

—\ T ]
o Setvidh
Depth
Sﬂﬂ/depm[
Depth

Dimensioning RELAX RECLINERS accurately

Width

Seat width

lying area

Seat height
(incl. feet)
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BN Conditions de la garantie

Toutes nos félicitations !

En choisissant un meuble HUKLA, vous avez opté pour un pro-
duit de marque et de qualité supérieure d'un leader européen
dans la fabrication de meubles rembourrés.

L'exigence ,So will ich sitzen” revendiquée par HUKLA
recouvre un savoirfaire et une compétence de premier plan
mis au service, depuis plus de 75 ans, de la fabrication de
meubles rembourrés  I'assise et au couchage particuliérement
confortables.

Qutre la finition particuliérement soignée de nos meubles et
la grande fonctionnalité qui caractérise les produits HUKLA, ce
confort garantit depuis de nombreuses années la safisfaction
de nos clients.
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+HUKLA So will ich sitzen”: Une fiabilité de
premiére classe

Tous les meubles rembourrés HUKLA sont garantis 2 ans
compter de la date de livraison, pour le confort unique de
I'ussise H2L une garantie de 10 ans*, sous réserve d'une
utilisation adéquate en tant qu'élément de mobilier et
d‘un entretien approprié.

Si malgré nos normes de qualité trés strictes, vous
constatez un mofif de réclamation, veuillez vous munir de
votre facture et vous adresser immédiatement

a votre défaillant et au plus tard dans les 2 semaines
aprés constatation du motif de réclamation.



Matériaux de revétement/ remarques concernant entretien “

Conseils d‘entretien

Pour I'entretien normal de votre salon, un dépoussiérage
régulier a la brosse naturelle douce ou bien par aspiration a
fui%le puissance avec la brosse de netfoyage pour salons de
votre aspirateur, est parfaitement suffisant.

Pour tous les genres de tissus et de cuirs, sont @ éviter
absolument :?es effets de la chaleur et des rayons UV par |
lumigre naturelle et artificielle car ils ubTmentKa matériau. Les
radiateurs placés trop prés du meuble et le chauffage au sol
dessechent en particulier le cuir et lui nuisent. Les coussins peu
rembourrés se déforment normalement a 'usage.

On peut leur redonner leur forme en les secouant ou en les
tapotant.

Vous trouverez des conseils d‘entrefien et de nettoyage
spécifiques dans les notices d‘entretien joints @ votre salon.

En matiére de résistance @ la pression, la diversité d'utilisation
des surfaces d‘ussise a des effets durables sur la stabilité du
rembourrage et |'aspect optique du salon d'ol la possibilité
d‘une nette différence.

La dilation permanente des matériaux de revétement dans les
tolérances usuelles résultant de ce facteur ne constitue pas

un motif de réclamation.

Pour les modeles pourvus d‘un revétement en non-tissé
moelleux, I'aspect naturel (formation de plis) peut  la longue
se renforcer. Cet effet est voulu et résulte du matériau utilisé.
La formation naturelle de plis est souvent plus visible sur les
tissus & mofifs discrets ou unis et se remarque moins sur les
tissus a mofifs plus marqués.

Sur les housses HUKLA, aucun équipement ultérieur de traite-
ment anti-tache. En ce qui concerne le velours/floc et le
micro-velours en purﬂcuiier, ce traitement ulférieur peut méme
modifier durablement I'étoffe. Dans ce cas, nous

excluons toute prestation de garantie.

Certains vétements (par exemple les jeans) peuvent déteindre
sur les tissus ou les cuirs, ce qui ne constitue pas un
mofif de réclamation.

) . P . ~
<S5 En raison de o fobrication, cerfains revéfements
0\: comme des revétements en velours, des micro-
velours et des revétements chenilles sont sensibles
0 la pression et peuvent étre chatoyants (différences visuelles

de lo brillance et des couleurs, celles-ci changeant en fonction
de I'incidence de la lumigre). Des impressions visibles du
corps s‘appellent le lustre d'utilisation. Le lustre d"utilisation
et le chatoiement sont provoqués par le poids et la chaleur
du corps et par 'humidité. Ils ne constituent pas un motif de
réclamation.
Les tissus plats peuvent boulocher (effet de pilling), cet effet
étant souvent influencé par des fibres tierces (vétements).
ECHTES RN N
infrinseques, des différences de structure et de
couleur, qui ne constituent pas une baisse du niveau

de qualité, soulignent son authenticité. lls témoi%nen‘r

de la robustesse non trafiquée de la peau naturelle. Par nature,
le cuir posséde toujours une odeur propre.

Le cuir est un produit naturel. Des caractéristiques

Réglements d’exclusion

Sont exclus de toute garantie :

© |‘usure normale provoquee par I'utilisation, ainsi que
|'utilisation non conforme (par exemple en dehors d'un
logement privé)

® |q saleté

© |es tentatives de nettoyage, de réparation et de réfection
faites par des personnes non habilitées

o |“ytilisation de revétements ne faisant pas partie de notre
collection

© Tous les dommages causés par les animaux domestiques

® les produits de déstockage ou @ prix réduits ainsi que les
articles d‘exposition

10 ans de garantie pour H2L et HSL, en sont

exceptés :

© toute utilisation non conforme du meuble

o ['ysure des housses pour lesquelles des périodes de garan-
ties séparées sont valables

© lo modification optique du siége en raison d'un éventuel
élargissement du matériau de la housse au cours du temps

© de lo méme maniére, un creusement normal de |'ussise du
siége capitonné ne constitue pas un motif de réclamation.
Il s'agif Eien plus ici d'une adaptation du rembourrage aux
habitudes d‘assise du client.
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Confort d'assise
H 2 L. 10 ;:fa?l‘t’ie.

Ressorts intégralement
enveloppé de mousse

Q%%?j@

sur la mousse H2L

S

/"‘”‘;é

e _a

HsL 10z

Kaltschaum-Sitzkomfort

sur la mousse HSL

Confort d’assise H2L

Seul HUKLA est en mesure de vous proposer un systéme de rembourrage H2L avec
des ressorts entiérement entourés de mousse : pour une assise parfaite unique avec
10 ans de garantie ! La synthése brevetée de ressorts et d'un rembourrage
en mousse @ ?roid conjugue une élusticité ponctuelle parfaite avec une stabilité
optimale de la forme, et ce tout au long de la durée du rembourrage !

© |es ressorts H2 en fil d'acier doublement durci sont entigrement enfourés d’une
mousse & mémoire de forme 2L

© (e procédé garantit un confort d‘assise incomparable et une durabilité exception-
nellement longue des rembourrages de siéges

© |es ressorts H2 renforcent la puissance de réglage du dos en position assise

o |es ressorts H2 empéchent la formation d’un enfoncement lors de la phase de
1epos

® Unique

con{.o"..dlu.ssise.HsL ........................................................
La mousse d froid superflex HsL Hukla est une mousse spéciale brevetée qui
garantit un confort d‘assise élastique ponctuel. Grice a sa densité particuliére ef
d'outres excellentes propriétés du matériau, HsL se préte tout spécialement a des
meubles pour lesquels on souhaite obtenir pour des raisons visuelles une impression
de planéité du rembourrage. Porté en permanence par une suspension inférieure

en acier ondulé de grande qualité, HsL garantit également dans ce cas un confort
dassise élevé durable. Nous le garantissons méme 10 ans !

@ yne durabilité exceptionnellement longue

© qvec une puissance de réglage renforcée du dos en position assise

o formation réduite d'enfoncement lors de la phase de repos

Softlook

24

Softlook

En fonction du modéle, on associe au confort d‘ussise un coussin, rempli de
bitonnets de mousse et de fibres Rhombo-fill souples. Ainsi obtienton un caractére
de plumes aéré et doux. Le sidge s‘adapte aux contours du corps et assure une
sensafion assise et couchée optimale.

Griice @ leur forme et leur constitution, les batonnets Rhombo-fill permettent
d‘obtenir une répartition parfaite sans enchevétrements au niveau des meubles
rembourrés.

L'aspect décontracté est voulu et ne constitue pas un motif de
réclamation.



Vevillez lire attentivement les instructions svivantes !

Pour ouvrir, il ne faut ufiliser ni couteau ni ciseaux ceux-ci
étant susceptibles d'endommager le revétement.

Marquages de produits :

Il convient de retirer doucement et non pas d'arracher des
informations et des désignations de produits apposées
sur le divan, ceci pouvant endommager les coutures et le
revétement.

Résidus d’emballage :

Veillez a retirer des résidus d’emballage, comme par exemple
des agrafes @ moifié sorties, puisque sinon il existe un risque
de blessure si les meubles sont transportés ou soulevés.

Installation des pieds :

Installez les pieds uniquement si le divan se trouve a I'endroit
prévu.

Veuillez & cette fin tenir compte du mode d’emploi pour
'installation.

Patins en feutre :
Ain d'éviter d’endommager les sols, il faudrait apposer des
patins en feutre sous les pieds.

Déhallage et installation corrects  JEZINN

Déplacer :

- les meubles rembourrés devraient uniquement &tre franspor-

tés par 2 ou plusieurs personnes

- ne pas soulevez les meubles rembourrés par les parties

latérales ou par les parties de téte et des pieds

- ne poussez et ne tirez pas les meubles rembourrés mais

soulevez-les doucement

- si vous les poussez, des pieds d‘appui, des pieds ou des

parties latérales peuvent éventuellement étre abimés

Soulever le divan
de maniére incorrecte

Soulever correctement
le divan

Uniquement soulever les meubles rembourrés par
le support inférieur !

Installation dv divan

- installez les éléments les uns a c6té des autres @ I'endroit
prévu

- soulever les éléments, accrocher les attaches d'éléments
et les enclencher par une légére pression pour évifer une
différence dans la hauteur.

o

Eléments les uns & coté des Eléments accrochés
autres
Attaches d'éléments

Rt

Ne pas déplacer les meubles rembourrés dans un
état accroché !
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BN Topotement des coussins

Remarque importante

(e modgle est un meuble rembourré et souple. Le transport peut entrainer des changements au niveau du rembourrage léger que
'on peut cependant facilement arranger en tirant et en tapotant doucement afin de rétablir I'état initial.

Etat possible aprés le transport




Utilisation correcte de vos meubles rembourrés JZHIN

Utilisation conforme !

Détormation du rembourrage des dossiers !

Il ne faut pas utiliser le dossier pour s‘asseoir puisque le
remhourrage n'est pas congu pour une pression s‘exercant
verticalement..

Déformation des accoudoirs !

Ne vous asseyez pas sur les accoudoirs puisque ceux sont
uniquement concus pour que 'on y pose les bras. Le rembour-
rage peut se torsader, et en cas de contrainte excessive, les
coutures peuvent céder.

Dans le cas d‘accoudoirs équipés d'un dispositif mécanique, il
fout veiller  ne pas les exposer a un poids excessif, car sinon
le dispositif mécanique peut &tre endommagé, endommageant
également la construction inférieure.

Déformation de la partie avant de I'assise.
Contrainte ponctuelle : évitez des confraintes excessives
concentrées sur un point ; vous ne devriez pas vous appuyer
ponctuellement avec les genoux ou les pieds sur la face
d‘assise.
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B3 Informations concernant ['utlisation

Soleil et lumiére :

Généralement avec le temps, la lumiére du soleil ainsi que la
lumigre artificielle décolorent des textiles et le cuir. Evitez si
possible de lo lumigre halogéne proche et vive, dans la mesure
ol elle est susceptible d'accélérer la décoloration.

Chauffage :

Un excés de chaleur peut nuire au revétement et a lo mousse
I Veuillez pour cette raison ne pas installer vos meubles
rembourrés directement prés du chauffage. Veillez a respecter
un écart suffisant (au moins 30 cm). Il en va de méme pour
des fours, des cheminées ouvertes, des fourneaux @ carreaux
en faience et des coussins chauffants

Animaux domestiques :
Les griffes d'animaux domestiques nuisent @ tous les revate-
ments | Méme le cuir peut &tre rayé en surface.

Humidité :

Un excés d’humidité est susceptible de nuire au rembourrage
et au matériau intérieur et de les rendre instables. Veillez a ce
que la piéce ne soit pas humide (moisissure, efc.)

Dimensions :

En raison des matériaux souples & partir desquels ils sont
fabriqués, il n'est pas possible de produire et de mesurer des
meubles rembourrés au cenfimétre pres. LI B [y
Pour cette raison, toutes les dimensions sont des valeurs ' Lo
approximatives.

yL]



Remarques concernant les fonctions [

Veillez toujours a assurer une utilisation et une manipulation correctes des fonctions.

Utilisez uniquement les fonctions avec les deux mains.
Dans le cas d'une surface couchée, il faut firer de maniére
réguliere du c6té gauche et du ¢6t€ droit, une manipulation
que d'un c6té pouvant provoquer des dommages.

Ne vous asseyez pas sur les accoudoirs rabattables ef les
piéces amovibles des dossiers et des pieds.

N'autorisez pas vos enfants & déclencher les fonctions
sans surveillance et de jover avec les meubles.

En cos de réglage, il faut en raison des points de contusion
entre les pigces mobiles ef les piaces fixes tenir les enfants
et les animaux domestiques éloignés dv mécanis-
me du support.

Ne déplacez pas les meubles rembourrés en état soris. Si vous
les déplacez, vous ne devez pas tirer sur les piéces
mobiles.

Exécutez les fonctions uniquement si vous étes correcte-
ment assis dans les meubles rembourrés.

En raison de lo présence de ferrure sur les pigces fonctionnel-
les, I'utilisation de vos meubles / de votre fauteuil de reloxati-
on peut provoquer un arrachement du métal sous les meubles

Structure des meubles rembourrés

1. Suspension inférieure dos

ceintures en caoutchouc

/ le fauteuil de reloxation. Ceci est normal et ne compromet
pas la fonction. Ceci ne constitue pas un motif de réclomation.
En foncfion du sol, veuillez I'enlever régulierement en
passant 'aspirateur ou la serpillére.

Veuillez tenir compte du fait que les pigces fonctionnelles
ont besoin de jev. En fonction du type de revétement et de
son épaisseur, la technique de fabrication peut entrainer
I'apparifion d”interstices (espaces).

La responsabilité pour les pigces fonctionnelles est dans tous
les cas transférée sur le propriétaire si les meubles sont réparés
de maniére incorrecte ou si leur manipulation ne correspond
pas a une utilisation conforme.

Les réparations doivent uniquement étre réa
spécialiste.

Le fabricant décline toute responsabilité pour le non-respect
des remarques sus mentionnées.

isées par un

tissu @ tension pour les meubles

2. Coussin pour le dos
3. Revétement
pour les coussins
4. Coussins d'assise
1essorts

5. Suspension inférieure assise ressorfs en acier ondulé

ceintures en caoutchouc

6. Revétement de lo suspension inférieure

7. Support

rembourrage pour le dos coussin avec
mousse G mémoire de forme pour le dos

matelas rembourrés avec des fibres

rembourrage des siéges coussins avec
mousse G mémoire de forme avec ou sans

matelas en feutre — feutre Typar




Bon a savoir

Mesure correcte des MEUBLES

GENERALITE
Dimensions extérieures : Dimensions intérieures :
Lorgeur
Profondeur
Hauteur .
Lorgeur d'assise Houeur q’ﬂme.
g (y compris les pieds)
Profondeur d‘ossise
TYPES CINEMA
Dimensions d’emballage : Dimensions intérieures : Dimensions d’installation :
7777777 Largeur
- //
Largeur
Profondeur
Profondeur

Mesure exacte du FAUTEUIL DE RELAXATION

Largeur

Profondeur argeur dossise

Profondeur dassise

Surfuce couchée

Hauteur

Hauteur d'assise
(y compris les pieds)
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Garantievoorwaarden [N

Hartelijk gefeliciteerd +HUKLA So will ich sitzen”:
met uw nieuwe Hukla meubel. U heeft gekozen voor een kwa- ~ Hierop kunt u vertrouwen
liteitsprodukt, gemaakt door één van Europa’s belangrikste

meubelfabrkanten Op alle Hukla produkten heeft de eindverbruiker

een garantie van 2 jaar, voor het unieke zitcomfort H2L
een garantie van 10 jaar*, vanaf de leveringsdatum.
Hierbij gaat Hukla it van een normaal gebruik van het
produkt plus het onderhoud ervan.

Mocht u onverhoopt toch geconfronteerd worden met een
reklomatie ondanks onze hoge kwalitietseisen, verzoeken
wij u om binnen twee weken contact op te nemen met uw
meubelhandelaar onder het vertoon van uw aankoopfak-
tuur.

Achter de slogan Hukla ,,So will ich sitzen” gaat 75 jaar
ervaring schuil aan Know-How, het vakkundig verwerken en
ontwikkelen van een uitstekend zit- en

ligcomfort.

Dankzij de hoogwaardige verwerking en de vele functionele

mogelijkheden heft Hukla een eigenschap in huis, die reeds
vele jaren zorgt voor tevreden Klanfen.
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m Bekledingsstoffen/verzorgingstips

Algemene richtlijnen

Af en toe afhorstelen met een zachte borstel of schoonzuigen
op een laag wattage met het meubelmondstuk, is voor het
normale onderhouﬂ van uw gesfoffeerde meubels absoluut
voldoende.

Bij alle stof- en leersoorten moet in ieder geval worden verme-

den: de inwerking van hitte en UV- straling door zonlicht

en kunstmatige lichtbronnen, zodanig dat ze het bekledings-
materiaal beschadigen. Van meubels die te dicht bij radiatoren
en convectorputten staan, kan in het bijzonder het leer
vitdrogen en daardoor onherstelbaar worden beschadigd.
Lachte kussens ziin bij gebruik onderhevig aan een normale
vervorming. Ze kunnen echter door opschudden resp.
opkloppen weer in vorm worden gebracht.

Precieser aanwijzingen ten behoeve van het onderhoud van
bekledingsstoffen vindt u in een bijgaande bijlage.

Het verschillende gebruik van bepaalde zitplaatsen heeft een
duurzaom effect op de stevigheid van de kussens en het
viterlijk van een bankstel. Daarom is een merkbare verschil
mogelijk. Een daardoor veroorzaakte blijvende rek van
bekﬁedingsmmeriual binnen normale toleranties is geen reden
voor reklamatie.

Bij modellen die zijn afgewerkt met een zachte viiesafdekking
kan de nonchalante uitstraling (plooivorming) met de tijd
toenemen. Dit effect is gewilg en wordt veroorzaakt door het
materiaal. De losse plooivorming valt bij stoffen met onopval-
lend patroon of effen stoffen meestal meer in het oog dan bij
uitgesproken patronen. Al dit soort modellen zijn voorzien van
het label , salopp” of , leger”

Bij HUKLA-bekledingen is geen latere

uitrusting voor vlekienbeveiligin nodig. Vooral bij flock /mi-
crovelours kan deze extra uange%rachte bescherming de stof
zelfs duurzoam veranderen. In die gevallen sluiten wij doarom
elke garantie uit.

Bij elk bekledingsmateriaal (stof en leer) kan het afgeven van
kleuren door kledingtexiel ( hijv. jeans-kleding) voorkomen.
Dit geeft geen recht op reklomatie

) Bepaalde bekledingsstoffen zoals vel
<= Bepualde bekledingsstoffen zoals velours,
g Microvelours en chenille ziin afhankeliik van hun
fabricage Eevoelig voor druk. Ze kunnen daardoor
optische effecten hebben die zich bij een bepaalde lichtinval

32

veranderen. Zichthare afdrukken van een lichaom worden
uanﬂeduid als ziTsEiegel. De zitspiegel en optische effecten
worden veroorzaakt door het lichaamsgewicht, de lichaams-
warmte en vochtigheid. Ze worden niet erkend als reden voor
reclamaties.

Bij platte weefsels kan pillen (vorming van pluisknoopies)
optreden, dat vaak door externe veze?s (kleding) won]t
beinvioedbeeinflusst wird.

Leer is een natuurprodukt. De echtheid ervan wordt
deels onderstreept door natuurkenmerken, structuu-
ren kIeurverschiIﬁan die geen vermindering van de

kwaliteit betekenen. Ze zijn een bewijs van de onvervalste ro-
buustheid van een natuurlijke huid. Inherent aan het materiaal

heeft leer altijd een eigen geur.

Uitzonderingen

De waarborg en de garantie dekken niet:

o tiidens het normale gebruik ontstane slijtage en bij
oneigenlijk gebruik (zoals bijv. gebruik Luiten de privé
woonomgeving);

o vervuiling;

o schoonmaken met ongeschikte middelen, alsmede reparatie-
en verbeteringspoging door niet bevoegde personen;

© gebruik van bekleﬂingsmuteriuul dat niet vit onze collectie
is;

o schade die is veroorzaakt door huisdieren;

© 7.0. tweede keus produkten en uitverkoop van showroom-
modellen

Van de H2L- en HSL-10 jaar garantie vitgezon-

derd zijn:

© het ondeskundig gebruik van het meubel

® (e slijtage van Ee ledingen waarvoor de separate garantie-
fiden gelden

© de optische verandering van het zitmeubel door een eventu-
ele rek van het bekledingsmateriaal in de loop der tiid

© het indrukken door inzitten vormt evenmin een reden voor
reclamaties. Veeleer gaat het hierbij om een aanpassing van
de vulling aan de zitgewoontes van de klant



Zitcomfort [RIR

H 2 I-l 1 jaar = |  H2L-zitcomfort
1 e B garantie Het kussensysteem H2L met volledig doorgeschuimde vederken is alleen verkriig-
S S baar bij HUKLA — voor uniek zitcomfort met 10 jaar garantie! De gepatenteerde
- synthese van vederkern en koudschuimkussens combineert perfecte puntelasticifeit
T, met optimale vormvastheid — een heel kussenleven lang!
. @ H2-vederkern van dubbel versterkte staaldraad, volledig doorgeschuimd met

\ : 5%? 2L-vormschuim
\& C:fg—;ﬁ(:*g.j o Dit procédé garandeert een ongeévenaard zitcomfort en buitengewoon lange
e houdbaarheid van het zitkussen

J - o De H2-vederkern versterkt de ondersteuning van de rug bij het zitten
© De H2-vederkern verhindert de vorming van zitkuilen als het meubel niet bezet s
© Unigk

H S I_' 1 ’a;'amie. HSL-zitcomfort
Koudschuim ztcamort i HsL Hukla Superflex vormkoudschuim is een gepatenteerd speciaalschuim dat opti-
, maal, puntelastisch zitcomfort garandeert. Tegelijk is HsL vanwege zijn bijzondere
/,,:_:, dichtheid en andere voortreffelike materiaaleigenschappen speciaal geschikt voor
— meubels die uit optische overwegingen eerder een platte indruk van de zitkussens
moeten geven. Alfijd gedragen door een hoogwaardige ondervering van gewelfd
R staal garandeert HsL ook in dat geval optimaal zitcomfort. Daarop verstrekken wij
\“~\ zelfs 10 jaar garantie!
© Buitengewoon lange houdbaarheid
o Met versterkte ondersteuning van de rug bij het zitten
o \lermindert de vorming van zitkuilen als het meubel niet bezet is

Softlook

Athankelijk van het model meubel wordt voor het zitcomfort een kussenmat,
gevuld met zachte Rhomboill luchtcelstacfies toegepast. Daardoor ontstaat een
nonchalanter, zachter donskarakter. De zitting past zich aan de lichaamscontouren
; aan en maakt een optimaal zit- en liggevoel mogelijk.

Softlook Dankzij hun vorm en conditie garanderen de Rhomboill staafies een perfecte
verdeling zonder samenklonteringen in het zitmeubel.

Het nonchalante viterlijk is gewenst en vormt geen reden voor
reclamaties.
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IR Correct vitpakken en opstellen

Lees de volgende aanwijzingen alstublieft aandachtig!

Bij het openen geen mes of schaar gebruiken aangezien u
anders de bekleding kunt beschadigen.

Productkenmerken:

Aan het zitmeubel aangebrachte informatie en productkenmer-
ken behoedzaam verwijderen, niet afscheuren! Dat loatste kan
leiden tot beschadiging van de naden en de bekledingssto

Verpakkingsresten:

Let er alstublieft op dat u verpakkingsresten, zoals bijv. half
vitstekende nietjes, verwijdert aangezien anders gevaar op ver-
wondingen bestaat als u het zitmeubel later draagt of optilt.

Montage van de voetjes:

Monteer de voeties pas als de combinatie op de beoogde plek
staat.

Neem daarbij de montagehandleiding in acht.

Vilten geleiders:

Om beschadiging van de vioerbedekking te voorkomen, dient
u vilten geleiders onder de voeties aan te brengen.

34

Verplaatsen:

- Zitmeubels mogen alleen door 2 of meer personen verplaatst
worden.

-Til het zitmeubel niet op aan de zijsteunen of aan de hoofd-
en voetengedeeltes.

- Schuif of trek het zitmeubel niet, maar fil het voorzichtig op.

- Bij het verschuiven kunnen steunvoeties, voeties of zijgedeek
tes kapot gaan.

Zitmeubel correct optillen  Zitmeubel foutief opfillen
Til zitmeubels alleen op aan het onderstel!
Plaatsen van de zitcombinatie:

- Stel de elementen naast elkaar op de beoogde plek.

- Element optillen, in het verbindingsstuk haken en onder lichte
druk aandrukken zodat geen hoogteverschil onfstaat.

Sy

Elementen naast elkaar

gy oy
R t

Zitcombinatie in samengestelde toestand niet
verschuiven!

Elementen ingehaakt

Verbindingsstuk



Opschudden van de kussens

Belangrijke aanwijzing

U hebt met dit meubelstuk een zacht, nonchalant meubel met zitkussens aangeschaft. Door het vervoer kunnen bij dit soort zachte
kussens veranderingen optreden, die echter door licht frekken en opschudden weer hersteld kunnen worden fot in de oorspronkeli
ike toestand.

Mogelijke toestand na het transport
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S Correct gebruik van uw zitmeubel

Correct gebruik!

Vervorming van de rugkussens!

De rugleuning is niet bestemd om er op te zitfen aangezien de
kussens niet berekend zijn op

loodrechte belasting..
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Vervorming van de armleuningen!

Ga niet op de armleuningen zitten aangezien ze vitsluitend
voor ondersteuning van de armen bestemd zijn. De vulling
kan verschuiven en bij extreme belasting kunnen de naden
openscheuren.

Bij armleuningen met een mechanisme moet er op gelet
worden dat er geen onevenredig gewicht op wordt uitgeoe-
fend. Op die manier zou het mechanisme beschadigd kunnen
worden en schade aan de onderconstructie kunnen ontstaan.

Vervorming van de voorste zitzone!
Drukpuntbelasting: vermijd onevenredige belasting op één
punt. U mag niet met de knigén of voeten op één drukpunt in
de zitting steunen.




Zon en lichtinstraling:

Tonlicht en ook kunstlicht zorgen er in de regel voor daf textiel
en leder in de loop der tiid iets lichter worden. Vermijd indien
mogelijk bijzonder sterk halogeenlicht want dat kan tot sneller
verbleken leiden.

Verwarming:

Te veel warmte /hitte is schadelijk voor de hekleding en
schuimstof! Plaats doarom uw zitmeubel niet direct tegen
de verwarming. Let op voldoende afstand (minstens 30 cm).
Dat geldt ook voor ovens, open haarden, muurkachels en
warmkussens.

Huisdieren:
Nagels van huisdieren beschadigen elke bekledingsstof! Ook
bij leder kan de oppervlakte scheurties oplopen.

Vochtigheid:

Te veel vocht kan het kussen en het binnenmateriaal schaden
en het instabiel laten worden. Let erop dat de ruimte niet
vochtig is (schimmelvorming, en

Afmetingen:

Deze zitmeubels kunnen vanwege hun zachte materialen niet
exact op de cenfimeter geproduceerd en gemeten worden. Alle
genoemde maten zijn derhalve richtwaardes.

Gebruiksinformatie [T
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TR Tips over de fundies

Let altijd op een correct gebruik en oordeelkundige bediening van de functies.

Activeer de functies vitsluitend met heide handen.

Bij een ligopperviak is het noodzakelijk gelijkmatig aan de
linker- en rechterkant te trekken. Door slechts aan één kant te
activeren, kan het beslag schade oplopen.

Gebruik de vitklapbare armleuning, de verstelbare rugleuning
en de itschuifbare voetensteunen niet als zitplaats.

Laat kinderen de functies niet zonder toezicht active-
ren of met het zitmeubel spelen.

Bij het verstellen moeten — vanwege de beknelingspunten
fussen bewegende en vaste componenten — kinderen en
huisdieren buiten bereik van het mechanisme
blijven.

Verploats de zitmeubels niet in uitgeklapte toestand. Bij het
verplaatsen mag u niet aan de beweegbare delen trekken.

Bedien de functies pas als u goed in het zitmeubel heeft
plaats genomen.

Constructie zitmeubel

Bij het gebruik van uw meubel / relaxfauteuil met functie-
beslag kan onder het meubelstuk metaalslijpsel te vinden
zijn. Dit is een normaal gevolg van het gebruik en heeft geen
invloed op het functioneren. Het vormt geen reden voor recla-
maties. Verwijder dit slijpstof regelmatig, afhankelijk
van uw soort vioerbedekking door te zuigen of weg te wissen.

Denk eraan dat de functiedelen een bepaalde speelruimte
nodig hebben. Afhankelijk van het soort en de dikte van
de bekleding kunnen afhankelijk van de fabricagemethode
tussenruimtes (voegen) ontstaan.

De aansprakelijkheid voor het functioneren ligt in ieder geval
bij de eigenaar of bezitter indien het meubelstuk onoordeek
kundig wordt bediend of gebruikt wordt op een wijze die niet
overeenkomstig het beoogde gebruiksdoel is.

Reparaties mogen vitsluitend door geschoold vakpersoneel
worden uitgevoerd.

Voor schade die ontstaat door het niet in acht nemen van de
voorgaande tips is de producent niet aansprakelijk.

1. Ondervering rugleuning
2. Rugkussen

3. Afdekking

4. Titkussen

5. Ondervering zitting

6. Afdekking van de ondervering

7. Frame
38

Elastische gordel
Kussenbespanning (textiel)

Rugkussen
Vormschuimkussen rugleuning

Vliesmat kussen

Vulling zitkussen
Vormschuimkussen zitting met /
zonder vederkem

Gewelfde staalveders
Elastische gordel

Viltenmat — Typarvilt




ZITMEUBELS correct opmeten
ALGEMEEN

Buitenafmeting:
Breedte

|

CINEMATYPES

Minimale plaatshehoefte:

\ [

Binnenafmeting:
Hoogte k
Titbreedte
Titdiepte
Binnenafmeting: Opstelafmeting:
Breedte
Diepte

RELAXFAUTEUIL correct opmeten

Breedte

Diepte

Titbreedte

Hoogte

Tithoogte
(incl. voetjes)

Titdiepte

Ligopperviak
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Laruéni podminky

Upfimné blahopfejeme! +HUKLA Takto chci sedét”: Na to se mizete
S Vasim novym Hukla ndbytkem jste se rozhodli pro vysoce kvalitni, spolehnout!
nackovy produkt, jednoho z vedoucich evropskych vyrobct ndbytku. Na viechny calounné produkty HUKLA je uzivateli poskytovana

Nase heslo , HUKLA Takto chei sedét”, reprezentuie rozsahlg know- standardni zdruka po dobu 2 lef od koupé. Mimoto uZivatelé
how a femeslnou zruénost, diky cemu? iz vice jak 75 let vyrdbime ziskdvaji specidini 10-etou goranci na jedineény komfort sezen
calounény nabytek s vysoce specifickjm komfortem sezeni. H2L/HSL*.

Lruky se vztahuji pouze na fGdné uZivani v domdcim prostiedi o
ndbytek musi byt pravidelng a sprdvné udrzovdn.

Pokud i pres nase vysoké kvalitativni standardy budete mit
divod k reklamadi, obratte se neprodlené na Vaseho odborného
prodeice.
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Vseobecné pokyny pro vdribu a viivani

Pravidelné odstrariovdni prachu a hrubych nedistot vysavacem,

s hladkym ndstavcem na Calounéni, pfi nizkém sacim vjkonu a
priloZitostné vykartdcovdni potahu velmi jemnym, prirodnim kartdcem
na caloungni, je pro b&Znou péci o Vase calounéné kieslo nebo sedaci
soupravu dostatecné. Pro vSechny ltkové a usiiové potahové mate-
ridly plati, Ze nesmi byt vystavovdny UV-zdrent, slunecnimu zdfeni a
vysokym teplotdm, které mohou tyto maferidly poskodit.

Blizko umisténd topnd télesa, nebo podlahové topné Sachty vysusuji
zejména usiiové materidly, Gimz jim Skodi.

Volné polstde se uzivinim prirozend deformuji. Natfesenim a
vyKlepdnim pol3tdfi ziskaji zpét svou pdvodni formu.

Daki informace pro Gdrzbu konkrétnich potahd naleznete v ndvodu

piibaleném u Vaseho vyrobku.
Nerovnomémé zatéZovani jednotlivych seddkd ma za ndsledek
rozdilné opotiebeni jednotlivych sedacich mist, ez se projevuje napf.
rozdily v tuhosti, nebo optickymi zménami na jednotlivych cdstech
sedacich souprav. Projevy piirozeného opotiebeni (napf. vytahdni
potahu), které jsou v rdmi toleranci urcenych piislusnymi normani,
nejsou ddvodem pro reklomagi!

Vijrobky HUKLA isou vybaveny mekkym, tzv. lezémim calounénim.

U tohoto typu caloungni dochdzi vlivem uZivani k vytahdni a ndsled-
nému zvinéni potahu. Mira vytahdni/zvinéni potahového materidlu
ie odvysld od pouZitého potahového materidlu a sloZeni wpliovych
materidld. U jednobarevnych, hladkych ldtek je zvinéni markantngsi,
neZ u pofahovin s vyraznym vzorem. Zvinéni potahu je prirozenou
vlasnosti lezémiho Calounéni a neni divodem pro reklomadi!

Potahové materidly HUKLA nevyZaduji Zddné dodatetné oSeffent
ochrannymi prostiedky proti skvimdm. Zejména u viotkovych/
mikrovelurovych ldtek mdze pfi pouZiti téchto dodatetng nandsenyich
piipravkd dojit k nevratnému poskozeni potahu. V takovych pripadech
neneseme za vzniklé poskozeni Zddnou odpovédnost!

< U vsech potahovych materidld (Idtka i userl) moze
2> . . PR v ..
0\- pii kontaktu s nestdlobarevnymi, piipadné hrubymi
»  odévnimi textiliemi (napf. jeansy) dochdzet k obarveni
(i odbarveni potahovych materidli. Toto obarveni/odbar-
veni neni ddvodem pro reklomaci!
Nékteré potahové materidly, jako napf. velurové, mikrovelurové a

a Sanzirovdni (optické rozdily v barevnosti a odlesku, ménici se podle

Potahové materidly/Udriba

dhlu dopadu svétla). Miru projevu otiskd po sezeni a SanZirovdni
ovliviiuje zejména hmotnost uZivatele, teplota téla a vzdusnd vihkost.
Otisky po sezeni a SanZirovdni jsou prirozenymi vlastnostmi potaho-
wych tkanin a nejsou divodem pro reklamaci!

U plochych jednovrstwyich tkanin mize dojit ke tvorb& Zmolk.

Tyto Zmolky (uzliky) vznikaji v ddsledku kontaktu s cizimi

vidkny (odéwy).

Usei je prirodni produkt. Jedinecnost tohoto materidlu
podithuji zejména piirozené znaky jako jsou rozdily v
barvé, povrchové struktufe, pevnosti a pruznosti, stejné
jako znaky zvifeciho Zivota - Skrdbance, jizvy, vrdsky,
hmyzi bodnuti a pod. Tyto prirozené znaky nesnizuji kvalitu produktu.
Naopak, prokazuji piirodni pivod a piirozeny rist kiZe. Usei se také
vyznatuje piirozenym, vyraznym pachem.

Viyjimky ze zdruky

Tdruka se nevztahuje na:

© piirozené, uzivanim zpisobené opotiebeni stejné jako opotiebeni

zplsobené nesprdvnym uZivanim (napf. uZivani mimo privatni

obyvaci prostory)

© 7nedisténi

@ neodborné zdsahy za Gcelem dprav, oprav, vylepseni, nebo Gisténi,

provedené neautorizovanymi osobami

© pouziti potahowyich materidld mimo nasi koleka (cizi, zdkaznické
potahové materidly)

© Skody zpiisobené zvifaty nebo nesprdvnym,/nevhodnym uZivnim

© zlevnéné zboZi 2. jakosti, ddle pak vystavené nebo pouzivané
zboZi a zhoZi tzv. z druhé ruky

104i letd garance HSL a H2L se nevztahuje na:

© nesprdvné uzivani ndbytku

© opotigheni potahovych materidli, pro které plati zvlgSti garantni
podminky

© optické zmény ve vzhledu ndbytku zplsobené povolenim/
vytahdnim potahového materidlu

o stejng fak normdlni ,sednuti” calounéného ndbytku nepfedstavuje
divod pro reklamaci. Jednd se o piizpGsobeni se calounu sedacim
vyklostem a hmomosti uZivatele.

E E Nase zdrutni podminky pro akumuldtory:
Na akumuldtory se vztahuii bézné podminky zdkonné
g D zdruky. Nad ramec zdkonné zdruky poskytujeme nagim
z6kaznikim 12-i mésicni garandi, od data koupé.
Podminkou e, Ze akumuldtor se musi plng nabit minimdIng kazdé 3.
mésice, i kdyZ neni pouzivdn. 4



Komfort sezeni

H 2 u 1 leta B Vyplné H2L
garance Unikdtni systém polstrovdni H2L, s plné zapénénym pruZinovym jddrem, najdete pouze v

g Porenspitnos nawPIne 2L nroduktech HUKLA - jedinetny komfort sezeni s 10-letou garanci!
- Patenfovany systém spojujici pruzinovd jddra a studenou pénu poskytuje perfekini bodovou

/

— ) elusticitu a optimdlni tvarovou stdlost - po celou dobu Zivotnosti Vaseho calounéného

; & — ndbytku!
¢ Cﬁ . ®H2 prziny z dvojité temperovaného ocelového drdtu isou piné zapénény do 2L formované
o~ o Tato metoda zarucuje bezkonkurentni pohodli pii sezeni @ mimofddné dlouhou Zivotost
seddku
 H2 pruzinové jddro posiluje podporu pii sezeni
 H2 pruzinové jddro zabrariuje tvorbé prohlubni v seddku v dobé kdy na seddku uZivatel
nesedi

H s u 1 letd ™ Vyplné Hsl
garance  Hsl HUKLA Superflex-Formovand studend péna - patentovand specidlni péna, kferd se

- e vInEES - yanatuie vysokou bodovou elasficitou, pro vysoky komfort sezent. Péna HsL je diky své
/___,}::» specidini hustote a dalsim vynikajicim materidlovym vlasiostem obzvldsté vhodnd pro
— " taloungny ndbytek, u kterého je z optickych dvodd Zddouci spiSe ploché polstrovéni. Diky
uloZeni pény na rostu z ocelovych vinitych pruzin poskytuje péna HsL dlouhodoby komfort
O sezeni. Na komfort sezeni poskytuieme 10-letou garanci!
\'\ o vyjimetné dlouhd Zivomost
© posilend podpora pii sezeni
© zabraivje tvorbé prohlubni na seddku v dobg, kdy na seddku uZivatel nesedi

Softlook - mékky vzhled

Nékreré modely jsou vybaveny dodatecnou vrstvou, kferou tvoii wypli z tycinek se vzdu-
chowymi bufikami Rhomboill. Tato extrémné mékkd dodatetnd vrstva davd ¢alounénému
ndbytku jedinetny ,péfovy” charakter. Seddk se diky tomu lépe piizplsobi konturdm téla
¢imz zvySuje optimdlni komfort sezeni. Diky tvaru a vlastnostem Rhombo-Fill tycinek si tyto
vyping udrZuji stabilni rozloZeni v plose a nedochdzi k seseddni vyplné do shlukd.

Softlook

Lezémi, zmackany vzhled je Zddanym efektem a nepredstavuie divod pro reklomaci.
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Sprdvné rozbaleni a umisténi

Nasledujicim instrukcim prosim vénujte zvySenou pozornost!

Pii rozbalovdni nepouzivejte noze, nizky ani jiné ostré predméty,
jinak mize dojit k poskozeni potahu!

Informace o produktu:
Visechny informace, kieré sou pripevnény na vyrobku odstrariujte
opatmé, netrhejte je silou! Mohlo by dojit k poskozeni vl potahu!

Soucdsti obalu:
Pozomé odstraiite vSechny soutdsti obalu, jako napf. povytazené
kovové sponky, jinak hrozi nebezpeti poranéni!

Montaz nohou:

Nohy namontuite teprve aZ po umisténi ndbytku na jeho stdlé misto.

Vénujte pozomnost ndvodu na sestaven.

Filcové podloiky:
Aby jste predesli Skoddm na podlahovych krytindch, je mozné nohy
dodatecné vybavit filcowymi podlozkami.

Ptemistovani:

- talounény ndbytek premistujte pouze ve dvou, nebo vice, osobdch

- nezvedejte ndbytek za botni cdsti, ani za podhlavni nebo podnozni
soucdsti

- ndbytek neposunujte po zemi, ndbytek je nuié vzdy nadzvednout

- pii posouvdni po zemi miZe dojit k poskozeni nohou, podpimych
nohou, nebo botnic

Spravné uchopeni pohovky  Spatné uchopent pohovky
Calounény nabytek uchopte pouze za spodni dst ramu!
Sestaveni sedaci soupravy:

- umistéte jednotlivé elementy na urcené misto

- elementy nadzvednéte, zahdknéte do spojovacich hakd a lehkym

zatlacenim zajistéte tak, aby mezi jednotlivymi elementy nebyly
vyskové rozdily.

o

Elementy umistéte vedle sebe

8y oy
RO t

Sestavenou soupravu nikdy neposunujte!

Elementy do sebe zahdknéte

Spojovaci haky
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Naklepdni/narovndni ¢alounu

Dilezita informace

Takoupili jste ndbytek s mékkym, lezémim polstrovanim. Vlivem baleni a piepravy mize dojit k deformacim téchto mékkych vyplni, které Ize
snadno vyrovnat vytazenim, poklepdnim a uhlazenim jednotlivych Cdsti.

Moiné deformace zpisobené piepravou




Sprdvné pouivani calounéného ndbytku

Spravné pouiiti!

Deformace vyplni opéradel!
Opéradla nejsou konstruovdna na svisly tlak, proto si na né nesedejfe.

Deformace podruéek!

Nesedite na podrutky, protoZe ty jsou konstruovdny pouze k odlozeni
a podpofe pazi. Vijplng mohou byt deformovdny nebo posunuty, v
nékterych piipadech mze dojit k roztrzent Svd.

U podrutek s mechanickym polohovdnim maze pfi nadmémém
zafizeni dojit k poskozen pohyblivych tdsti, pripadné rémovych
konstrukd.

Deformace predni hrany seddkuv a bodové pretizeni.
Nesedejte na predni hranu seddku, mize dojit k jeji deformaci.
Bodové pretizeni: vyhnéte se bodovému pietizeni, napf. kleceni, stdni,
skdkdnf a pod.
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UZivatelské informace

Sluneéni a umélé svétlo:

Pisobenim slunecniho zdeni, stejné jako umélych svételnych zdrojd,
dochdzi k vyblednuti barev fextilii i prirodnich usni. Zabraiite primému
slunecnimu zdfeni a piimému umélému zdreni. Zejména halogenové
zdroje mohou vyblednuti znatng urychlit.

Tepelné zdroje:

Viysoké teploty poskozuji vechny Gasti Calounéného ndbytku, of
uz potah, pénové vyplng, nebo dievéné kostry. Proto svijj ndbytek
neumistujte k topnym télesim a jinym zdrojiim tepla, jako jsou
kachlovd kamna, krby, oteviend ohnisté apod., stejné jako piimé
slunetni zdreni. Calounény ndbytek umistéte ve vzddlenosti min.
30cm od zdroji tepla.

Domdci zvifata:

Drdpky domdcich mazlickd poskods jakykoliv potah! Také koZené
potahy mohou byt poskrdbdny. Zamezte piistupu domdcich zvifat na
calounény ndbytek.

Vzdusnd vihkost:

Viysokd vihkost vzduchu miize mit negativni vliv na vnitni i vnéjsi
materidly calounéného ndbytku. Proto dbejte na to, aby v mistnosti
nebyla piilis vysokd vzdusnd vihkost.

Rozméry:

Vzhledem k pouziti mékkych materidli neni mozné ¢alounény
ndbytek zméfit s centimetrovou piesnosti. Vsechny uvedené rozméry
isou proto rozméry priblizné. 5 5 é%# |
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Pokyny k funkcim

Dbejte vidy na spravné pouiivani a ovlddani viech funkdi.

Vysuvnd lizka vzdy vytahuite obéma rukama. Uchopte vysuv na Pii pouzivani Viaseho funkéniho Calounéného ndbytku,/rozklddaciho
pravé i levé strané, a lizko vytahujte rovnomémé a rovng. Pii zkiizeni  Kiesla, se pod ndbytkem mohou vyskytnout kovové piliny. Toto je

vysuvu moZe dojit k poskozeni vysuvného mechanismu nebo lizka. normdinf projev uZivani kovovych mechanismd, ktery nemd vliv na
Polohovatelné a sklopné podrucky, polohovatelnd opéradla a vysuvné |e||ch funkd. Tevnto (ev neni d}Jvodem k reklamaci. Kovové piliny
podnozky nejsou uréeny k sezeni. odsajte vysavacem, nebo seffefe.

Nedovolte détem pouZivat funkce bez dozoru nebo si s ndbyt- To vady u»poskozv(?n[n']echamsmy VZf"He fespraviym nebo o
kem hdi. Hrozi nebezpef poranéni! neodbornym pouzivdnim a zachdzenim, a pouzivdnim a zachdzenim

v rozporu s ndvodem na uZivdni, odpovidd vhradné majitel /provo-

Pii polohovdni rozkladacich funkci dbejte na to, aby se v blizkosti po- ovel ndby

hyblivych mechanism{ nevyskytovali déti a domdci zvifata

- hrozi nebezpei skipnuti mezi pevné a pohyblivé Casti! Opravy musi bjt provddény pouze odbornym persondlem.
Nepiesunuite a neposouveite ndbytek v rozlozeném stovu. Netahej- T §koDdy a poskozeni vznikld v disledku nedodrZovani uvedenych
te za pohyblivé édsti nabytku. pokyni nenese vyrohce Zddnou odpovédnost!

Funkce rozklddeite teprve tehdy, o se v ndbytku Fadné usadite!

Konstrukce alounéného nabytku

1. Zdkladni pruznd vrstva Gumotextilni pdsy

2. Polstdt opéradla Pénovd vyplii a ostatni vjpliiové materidly ?
3. Izolatni vrstva Vatovd viozka

4. Seddk PruZinové jddro a/nebo pénovd vypli,

ostatni vypliové materidly

5. Zdkladni pruznd vrstva Ocelové vinité pruziny a/nebo i
gumotextilni pdsy

6. Kryt zdkladni pruzné vrstvy Filcovd vlozka - Typarfilc

7. Kostra
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(o je dobré védét

Spravné zméfeni ¢alounéného nabytku

VSEOBECNE
Vnéjsi rozméry: Vnitini rozméry:
Sitka
fodie Yo Viyska sedu v¢. nozek
Hloubka sedu
TRAPEZOVE SESTAVY
Rozmér baleni: Vnitini rozméry: Rozmér prostoru pro umisténi:
,,,,,,, Siika
) 7
\ ]

Hloubka

Houby Sedy
Hloubka

\4&

Spravné zméfeni relaxaéniho kiesla
Siika

Sika sedu

Hloubka

Hloubka sedu

Loznd plocha

Vigka

Vijska sedu v, nozek
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Uprimne blahozeldme!
S Vasim novym Hukla ndbytkom ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny,

znackovy produkt, jedného z vedicich eurdpskych vyrobcov ndbytku.

Nase heslo , HUKLA Takto chcem sediet”, reprezentuje rozsihle
know-how a remeselni zrutnost, vdaka omu uZ viac ako 75 rokov
vyrdbame Caldneny ndbytok s vysoko Specifickjm komfortom
sedenia.

Laruéné podmienky

+Hukla Takto chcem sediet”: Na to sa mdzete
spolahnit?

Na vsetky caldnené produkty Hukla je uZivatelovi poskytovand
Standardnd zdruka po dobu 2 rokov od kipy. Okrem toho
uzivatelia ziskavaji Specidinu 10+t garanciu na jedinecny
komfort sedenia H2L / HSL *. Zdruky sa vzfahuid len na riadne
uzivanie v domdcom prostredi a nbytok musi byt pravidelne a
sprdvne udrziavany. Ak aj napriek nasim vysokym kvalitativnym
Standardom budete mat dovod na reklamdciu, obrdtte sa
bezodkladne na Vidsho odborného predajcu.
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Pofahové materidly/Udriba

Vseohecné pokyny na idribu a viivanie

Pravidelné odstrafiovanie prachu a hrubych negistot vysavacom,

s hladkym ndstavcom na caldnenie, pri nizkom sacom vykone a
piiloZitostné vykartdcovanie potahu mimoriadne jemnou, prirodnou
kefou na Calinenie, je pre beznd starostlivost o Vase caldnené kreslo
alebo sedaciu spravu dostatocné.

Pre v3etky ldtkové a kozené pofahové materidly plati, Ze nesmi byf
vystavované U\-Ziareniu, sinenému Ziareniu a vysokym teplotdm,
ktoré mzu tieto materidly poskodif. Blizko umiestnené vykurovacie
telesd, alebo podlahové vykurovacie Sachty vysusuji najmd kozené
materidly, cim im Skodi. Volné vankse sa uZivanim prirodzene
deformujus. Natrasenim a vyklepanim vankiSov ziskajd spt svoju
povodnd formu.

Dalsie informacie pre Udrzbu konkrétnych pofahov ndidete v ndvode
pribalenom u Vdsho vyrobku.

Nerovnomerné zataZovanie jednotlivyjch seddkov md za ndsledok
rozdielne opotrebenie jednotliviich sedacich miest, kioré sa prejovuje
napr. rozdiely v tuhosti, alebo optickymi zmenami na jednotlivych
Casfiach sedacich stprav. Prejavy prirodzeného opotrebovania (napr.
vytahanie potahu), ktoré sG v ramdi tolerancit urcenych prislusnymi
normami, nie si dévodom na reklamdciu!

Vijrobky Hukla s6 vybavené makkym, tzv. lezémym Calonenim.

U tohto typu Calinenia dochddza vplyvom uzivania k vyfohaniu a
ndslednému zvineniu potahu. Miera vyfahania,/zvinenia pofahového
materidlu je odvysld od pouZitého potahového materidlu a zloZenia
vypliiowych materidlov. U jednofarebnych, hladkych ldtok je zvinenie
markantnejSie, neZ u pofahovin s vjraznjm vzorom. Zvinenie
pofahu je prirodzenou vlastostou lezémeho Calinenia a nie je
ddvodom na reklamdciu! Potahové materidly Hukla nevyZadujd
7iadne dodatotné oSetrenie ochrannymi prostriedkami proti Skvndm.
Najmd u viotkovyich / mikrovelurovych ldtok mdZe pri pouZiti tychto
dodatocne nandSanych pripravkov ddjst k nevratnému poskodeniu
pofhu. V takychto pripadoch nenesieme za vzniknuté poskodenie
7iadnu zodpovednost!

<&, Pri vsetkych pofahovyich materidloch (dtka oj usen)
(o)’ mize pri konfakte s nestdlobarevnymi, pripadne hrubymi
Y odevnymi textiliami (napr. Jeansy) dochddzaf k zafarbe-
niu alebo odfarbeniu potahovych materidlov. Toto zafarbenie /odfar-
benie nie je dovodom na reklomdciu! Niektoré pofhové materidly,
ako napr. veldrové, mikrovelurové a Zenilkové ldtky so, podla typu
spracovania, citlivé na odtlacky pri sedeni a SanZirovanie (optické
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rozdiely vo farebnosti a odlesku, meniace sa podfa uhla dopadu
svetla). Mieru prejovu odtlackov po sedeni a SanZirovania ovplyviivie
najmd hmotmost uZivatela, teplota tela a vzdusnd vihkost. Odtlatky
po sedeni a SanZirovdni s prirodzenymi vlastnostami potahovych
tkanin a nie si dévodom na reklamdciu! Pri plochych jednovrstvovych
tkanindch mdze dojst ku tvorbe Zmolkov. Tieto Zmolky (uzliky)
vznikajd v dsledku kontaktu s cudzimi vidknami (odevy).

Useii je prirodny produkt. Jedinecnost tohto materidlu
podithuji najmd prirodzené znaky ako si rozdiely vo far
be, povrchovej Strukfire, pevnosti a pruznosti, rovnako
ako znaky zvieracigho Zivota - Skrabance, jazvy, vrdsky,
bodnutie hmyzom a pod. Tieto prirodzené znaky neznizuji kvalitu
produktu. Naopak, preukazuju prirodny pdvod a prirodzeny rast koZe.
Usei sa tieZ vyznaCuje prirodzenym, vraznym pachom.

Vynimky zo zdruky

Zaruka sa nevztahuje no:

© prirodzené, uZivanim spasobené opotrebenie rovnako ako opotre-
benie spdsobené nespravnym pouzivanim (napr. Uzivanie mimo
privdtne obyvacie priestory)

© 7nedistenie

@ neodborné zdsahy na dcely Gprav, oprdv, vylepSent, alebo Cistenie,
vykonané neautorizovanymi osobami

© pouzitie potahovych materidlov mimo nasu kolekciu (cudzie, zdkaz-

nicke pofahové materidly)

© Skody spdsobené zvieratami alebo nesprdvnym / nevhodnym

uZivanim

© zlacneny tovar 2. akosti, dalej potom vystaveny alebo pouzivany
tovar a tovar tzv. Z druhej ruky

10 roénd garancia HSL a H2L sa nevztahuje na:

© nespravne pouzivanie ndbytku

© opotrebenie pofhovych materidlov, pre ktoré platia osobitné

garancné podmienky

© optické zmeny vo vzhladu ndbytku spdsobené povolenim/

vytahdnim potahového materidly

© rovnako tak normdlne , sadnutie” Caldneného ndbytku nepredstavu-
ie dovod pre reklamdciu. Ide o prispdsobenie sa caldnenia sedacim
2vyklostiam a hmotnosti uZivatela.

E Nase zdruéné podmienky pre akumuldtory:
Na akumuldtory sa vztahuji bezné podmienky zdkonnej
g zdruky. Nad ramec zdkonnej zdruky poskytuieme nasim
z6kaznikom 12-mesatnd garanciu, od ddtumu kapy.
Podmienkou je, Ze akumuldtor sa musi Gplne nabit minimdlne kazdé
3. mesiace, aj ked'nie je pouzivany.



Komfort sedenia

. Vyplne H2L
- rocnd ® : . L .
garancia Unikdtmy systém polstrovania H2L, s plne zapenenym pruZinovym jadrom, ndjdete len v
i cepenendpiznovs sawpnztizl  produktoch HUKLA - jedinecny komfort sedenia s 10-roénou garanciou!
~— Patentovany systém spdjajici pruzinové jadrd a studend penu poskytuje perfekind bodovi
o elosticitu a optimdlnu tvarovd stdlost - po celd dobu Zivotnosti Vidho calineného ndbytku!

. @ H2 pruziny z dvajito temperovaného ocelového drétu si pine zapenené do 2L
. f”:t }2 formovanej peny
\\\( (;%g ~~_— e Tito mefdda zarutuje bezkonkurentné pohodlie pri sedeni a mimoriadne dhd
‘ - Fivotnost seddku
3 —  H2 pruzinové jadro posiliivie podporu pri sedeni
 H2 pruzinové jadro zabrariuje tvorbe priehlbin v seddku v dobe ked'na seddku
uzivatel nesedi

- e m Vypine HSL
H s L 10 rocna HSL Hukla Superflex-Formovand studend pena - patentovand $pecidlna pena, kford s
St 9?;325!? vyznatuie vysokou bodovou elasticitou, pre vysoky komfort sedenia. Pena HSL je vdaka
svojej Specidlnej hustote a dalsim vynikajicim materidlovym viasmostiam obzvldst vhodnd
"o preCaldneny ndbytok, u ktorého je z opfickyich dévodov Ziadice skor ploché polstrovanie.
- Vdaka ulozeniu peny na roste z ocelovjch vinitych pruzin poskytuje pena HSL dlhodoby
komfort sedenia. Na komfort sedenia poskytuieme 10-roénd garanciu!
\\\\ o yynimotne dihd Zivomosf
< @ posilnend podpora pri sedeni

o zabraiivje tvorbe prighlbin na seddku v ase, ked na seddku uZivatel nesedi

Softlook - mikky vzhlad

Niektoré modely sG vybavené dodatotnou vrstvou, kiord tvori vyplii z tyciniek so vzduchovy-
mi bunkami Rhombofill. Tato extrémne mikkd dodatotnd vrstva ddva Calinenému ndbytku
jedinetny , pdperovy” charakter. Seddk sa vdaka tomu lepsie prispdsobi kontdram tela ¢im

: vysuje optimdlny komfort sedenia. Vdaka tvaru a viastnostiam Rhombo-Fill tyGiniek si tiefo
Softlook vyplne udr7ujd stabilné rozloZenie v ploche a nedochddza k zosadaniu vyplne do zhlukov.

Leiérny, pokréeny vzhlad je Ziadanym efektom a nepredstavuje dévod na
reklamdciv.
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Sprdvne rozbalenie a umiestnenie

Nasledujicim instrukciam prosim venujte zvysend pozornost!

Pri rozbalovani nepouZivajte noZe, noznice ani iné ostré predmety,
inak moze dojst k poskodeniu pofahu!

Informdcie o produkte:
Visetky informdcie, ktoré sG pripevnené na vyrobku odstrafiujte opa-
trne, netrhajte je silou! Mohlo by ddjst k poskodeniu Svikov pothu!

Sucasti obalu:
Pozome odstrdiite vSetky sucasti obalu, ako napr. povytiahnuté
kovové sponky, inak hrozi nebezpetenstvo poranenia!

Montdi néh:
Nohy namontuite aZ po umiesteni ndbytku na jeho stdle miesto.
Venujte pozomost ndvodu na zostavenie.

Filcové podloiky:

Aby ste predisli skoddm na podlahovyich krytindch, je mozné nohy
dodatocne vybavit filcovymi podlozkami.
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Premiestiiovanie:

- talineny ndbytok premiestiivte len v dvoch, alebo viac, osobdch
- nezdvihajte ndbytok za botné Casti, ani za podhlavné alebo

podnozné sicasti

- ndbytok neposvaite po zemi, ndbytok je nutné vzdy nadvihndt
- pri posiivani po zemi mdze dajst k poskodeniu ndh, podpornych

ndh, alebo botnic

Spravne uchopenie pohovky Zl1é uchopenie pohovky

Calineny nabytok uchopte len za spodn ¢ast ramu!

Zostavenie sedacej sipravy:

- umiestnite jednotlivé elementy na urcené miesto

- elementy nadvihnite, zahdknite do spojovacich hdkov a fahkym
zatlacenim zaistite tak, aby medzi jednotlivymi elementmi neboli
vyskové rozdiely.

B9y

Elementy umiestnite vedla seba

Elementy do seba zahdknite

Spojovacie hdky

R t

Zostavenu supravu nikdy neposivaijte!




Naklepanie/narovnanie calinenia

Délezita informdcia

Takupili ste ndbytok s mikkym, lezémym polstrovanim. Vplyvom balenia  prepravy mZe dojst 'k deformdcidm tychto makkych wplni, kforé je
mozné jednoducho vyrovnat vyfiahnutim, poklepanim a vyhladenim jednotlivyich asti.

Moiné deformdcie sposobené prepravou
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Spravne pouzivanie ¢aldneného ndbytku

Sprdvne pouiitie! Deformdcia podricok!

Nesadajfe na podricky, pretoZe fie s konstruované iba na odloZenie
a podporu pazi. Viyplne mézu byt deformované alebo posunuté, v
niektorych pripadoch mdze ddjst k roztrhnutiu Svikov.

U podriicok s mechanickym polohovanim mdZe pri nadmernom
zatazeni dojst k poskodeniu pohyblivych Casti, pripadne ramovych
konstrukcii.

Deformdcia vyplni operadiel!

Operadld nie sG konstruované na zvisly tlak, preto si na ne nesadajte. ~ Deformécia prednej hrany seddku a bodové prefazenie.
Nesadajte na prednd hranu seddku, méze ddjst k jej deformdcii.
Bodové prefazenie: vyhnite sa bodovému prefaZeniu, napr. klaganiu,
stdti, skdkaniu a pod.
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Slneéné a umelé svetlo:

Pasobenim sinecného Ziarenia, rovnako ako umelych svefelnych zdro-
jov, dochddza k vyblednufiu farieb textili i prirodnych usni. Zabrdiite
priamemu sinetnému Ziareniu a priamemu umelému Ziareniu. Najmd
halogénové zdroje mdzu vyblednutie znatne urychlit.

Tepelné zdroje:

Viysokeé teploty poskodzujd vsetky Custi calineného ndbytku, G uz
pofah, penové vyplne, alebo drevené kostry. Preto svoj ndbytok
neumiestiiujte k vykurovacim telesdm a inym zdrojom tepla, ako i
kachlové pece, krby, otvorené ohniskd a pod., rovnako ako priome
slneéné ziarenie. Caldneny ndbytok umiestite vo vzdialenosti min.
30cm od zdrojov tepla.

Domdce zvierata:

Paziriky domdcich mazndcikov poskodi akykolvek pofah! Tiez
kozené pofahy mzu byt poskriabané. Zamedzte pristupu domdcich
vierat na Calineny ndbytok.

Vzdusna vihkost:

Viysokd vlhkost vzduchu moze mat negativny vplyv na vndtorné i
vonkaSie materidly Calineného ndbytku. Preto dbajte na to, aby v
miestnosti nebola prilis vysokd vzdusnd vihkost.

Rozmery:

Vzhladom na pouZitie midkkych materidlov nie je mozné Caldneny
ndbytok zmeraf's centimetrovou presnosfou. Vetky uvedené rozmery
su prefo rozmery priblizné.

UZivatelské informacie
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Pokyny k funkcidm

Dbajte vidy na spravne pouiivanie a ovlddanie vietkych funkdii.

Vysuvnd [6Zka vzdy vytahuite oboma rukami. Uchopte vysuv na Pri pouzivani Vidsho funk¢ného Calineného ndbytku / rozkladacieho
pravej i lavej strane, a [d7ko vyfahujte rovnomerne a rovno. Pri kresla, sa pod ndbytkom mdzu vyskytit kovové piliny. Toto je
skrizeni vysuvu moze djst k poskodeniu vysuvného mechanizmu normdlny prejav uZivania kovowjch mechanizmov, ktory nemd
alebo l6zka. vplyv na ich funkciu. Tento jov nie je dovodom na reklamdciu. Kovové
Polohovatelné a sklopné podricky, polohovatelné operadid a vysuvné piliny odsaite vysdvatom, alebo zotite.

podnozky nie s uréené na sedenie. Za vady a poskodenia mechanizmov vzniknuté nesprdvnym
Nedovolte defom pouziva funkcie bez dozoru alebo i s alebo neodbornym pouzivanim a zaobchddzanim, o pouzivanim a
nabytkom hraf. Hrozi nebezpetensivo poranenia! zuf)bchddzunim V rozpore s ndyodom na pouzivanie, zodpovedad
Pri polohovani rozkladacich funkcif dbaite na o, aby sa v blizkosfi vyhrudne.mupliel / !)re\{udzkovuif,l nabyil{w.
pohyblivjch mechanizmov nevyskytovali deti a domdce Opravy musia by vykondvané len odbornym persondlom.
zvieratd - hiozi nebezpecenstvo priskripnutia medzipevné ~ Za Skody a poskodenia vzniknuté v dosledku nedodrziavania uve-

a pohyblivé casti! denych pokynov nenesie vyrobca Ziadnu zodpovednost!

Nepresivajte a neposGvajte ndbytok v zloZenom stave. Nefohaite za
pohyblivé Casti ndbytku.
Funkcie rozklodajte o7 viedy, aZ sa v ndbytku riadne usadite!

Konstrukcia ¢alineného ndbytku

1. Zdkladnd pruznd vrstva Gumotextilng pdsy ?
2. Vankgs operadla Penovd vyplii a ostatné vypliové materidly

3. Izolatnd vrstva Vatovd viozka

4. Seddk Pruzinové jadro / alebo penovd vypli,

ostatné vypliiové materidly

11777

5. Zkladnd pruznd wrstva Ocelové vinité pruziny /
alebo gumotextilng pdsy

//

6. Kyt zdkladnej pruznej vrstvy Filcovd vlozka - Typarfile

7. Kostra
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(o je dobré vedief

Spravne zmeranie ¢alineného nabytku

VSEOBECNE
Vonkajsie rozmery: Vndtorné rozmery:
Sitka
Hibka Viska
) Sitka sedu Vigka sedu
Hibka sedu vr. noziciek
TRAPEZOVE Z0STAVY
Rozmer balenia: Vndtorné rozmery: Rozmer priestoru pre umiestnenie:
Sirka

_
—\ I
m ' —~
Hibka '

Hibka

Spravne zmeranie relaxaéného kresla
Sitka

Hibka Sitka sedu

Hibka sedu

Loznd plocha
Vigka

Vyska sedu
vI. noziciek
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Warunki gwaranji

Serdeczne gratulacje!

Kupujgc mebel HUKLA zdecydowali sie Paristwo na markowy produkt
0 wysokiej jakosci jednego z wiodgeych europejskich producentdw
mebli tapicerowanych.

HUKLA produkuie meble tapicerowane o szczegdlnym komforcie
siedzenia i lezenia juz od ponad 75 lat. Za hastem: HUKLA , tak chee
siedziec”, kryje sie nasza kompleksowa wiedza i umiejgios¢
1zemiosta.
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HUKLA ,tak chee siedziec”: na tym mozna polegaé!

Na wszystkie meble tapicerowane z markq HUKLA przystugtuje
konsumentowi prawo kupujgcego z tytufu renkojmi na okres 2
|t od daty dostawy oraz 10 lat gwarancji na unikalne siedzisko
H2L*.

Warunkiem otrzymania gwarancii jest uzycie zgodne

7 przeznaczeniem w pomieszczeniach mieszkalnych.

Jezeli pomimo naszych wysokich standardéw jokosciowych majg
Paristwo jakiekolwiek powody do reklomacji, prosimy

o niezwoczny kontakt ze sprzedawcq za okazaniem faktury
zakupu, jednak nie pdzniej niz dwa tygodnie po zidentyfikowaniu
reklamaji.



Materialy obiciowe/instrukcja pielegnaci

Ogolne wskazowki dotyczgce pielegnacji

Do normalnej pielegnacji fotela lub mebla tapicerowanego HUKLA
wystarcza okazjonalne szczotkowanie tapicerki za pomocg migkkiej
szczotki z naturalnego wiosia lub jej odkurzanie za pomocq dyszy
czyszczqeej tapicerke o malej mocy.

We wszystkich rodzajach tkanin i skéry nalezy unikac: wystawiania
na ciepto i promieniowanie UV $wiatta stonecznego, poniewaz
szkodzq one materiatom obiciowym. Zbyt blisko stojgce grzejniki

i grzejniki kanatowe w podtodze szkodzq w szczegdlnosci skarze,
Wysuszajqc g

Luzno o otapicerowane poduszki ulegajg podczas uzycia deformacii,
jednakze poprzez ich wstrzgsanie | wygtadzenie, wracajq do formy.

Szczegétowe instrukeje dotyczqee pielegnacii obic znajdujg sig na
etykiecie dotgczonej do mebla tapicerowanego.

Nierdwnomierne uzytkowanie pojedynczych siedzisk wptywa na
powstawanie rdznicy w odksztatcalnosci czgsci tapicerowanej
poszczegdlnych siedzisk, kidre na state wptywa na zmiang
naciggnigcia tapicerki oraz optyke sofy. Z tego powodu mozliwa jest
odczuwalna rdznica. Powstate w ten sposdb rozciggniecie materiatu
obiciowego mieszczqce sig w granicach folerancii, nie jest powodem
do reklamagii.

Fatdowanie w modelach z migkka, nienaciqgnietq tapicerkg, moze
sie 7 biegiem czasu wzmocnic. Ten efekt jest zamierzony i stanowi
ceche charakterystyczng materiatu. Swobodne powstawanie fatd
rzuca sig mniej w oczy w modelach z obiciem w jednokolorowych lub
lekko wzorzystych tkaninach niz w tkaninach z mocnym wzorem.
Wszystkie tego typu modele sq oznaczone informacig, ze mebel jest
Jleger” 1zn. 76 ma luzng tapicerks.

Dodatkowe impregnowanie tkanin obiciowych HUKLA przed plamami
nie jest konieczne. Uzycie dodatkowych Srodkdw impregnujgcych
moze negatywnie wptyng¢ lub nawet na trwate uszkodzi¢ maferiof.
W szczegdlnosai dotyczy to tkanin typu flok /mikrowelur. Takie
przypadki nie sq objete prawem do reklomacji.

Wszystkie materiaty obiciowe (tkanina jok i skdra) mogg ulec
zniszczeniv przez farbujgeq odziez takg juk np. ubrania z jeansu,
<& (0 nie upowaznia do zfozenia reklomagii.
°~ Niektdre materiaty obiciowe fj. welur, mikrowelur
& i tkaniny szenilowe sq wrazliwe na odgniecenia i mogg
sig mienic (zmiana potysku i réznice kolorystyczne,

kidre zmieniajq sie w zaleznosci od natezenia $wiatta). Widoczne
Slady ciata na meblu sq okreslane, joko lustra siedzenia. Lustra

i mienienie sig obicia powstajg pod wplywem obcigzenia masq ciota,
cieptoty ciata oraz wilgoci otoczenia, w ktdrym eksploatowany jest
mebel tapicerowany. Nie sq one uwazane, jako podstawa do zozenia
reklomacji. W przypadku tkanin ptaskich dopuszczalny jest w pew-
nym stopniu pilling (powstawanie kigbkdw na powierzchni tkaniny),
na kidry czesto majg wptyw obce wdkna (np. z odziezy).

czesciowo podkreslajq jej cechy naturalne, struktura

i 1dznice w kolorze, kidre nie obnizajq jej jakosci lecz
swiadczq o odpomosci naturalnej skory. Cechg charakterystyczng
skry jest jej zapach.

Skara jest produktem naturalnym. Jej autentycznos¢
LEDER

Wylgczenie gwarangi

Prawo rekojmi i gwarancja nie majq zastosowania

w nasfepujgeych przypadkach:

© Juzycie wynikajgce z normalnego uzytkowania, a takze

uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem (np. uzycie poza

prywatnym pomieszczeniem mieszkalnym)

© Jabrudzenia

© Nieodpowiednie czyszczenie oraz naprawy lup ulepszenia wykony-

wane przez nieupowaznione osoby

© Wykorzystanie materiatéw obiciowych spoza naszej kolekdji
(materiaty obce lub materiaty wlasne lienta)

o Uszkodzenia spowodowane przez zwierzeta domowe lub

niewtasciwe uzytkowanie

© Przecenione, tak zwane produkty drugiego wyboru oraz towary

wystawowe

Z 10-letniej gwarancji na H2L i HSL wylgczone sq:

o Niewtasciwe uzytkowane mebli

© Juzycie obic, ktdre obowigzuje inny czas frwania gwarangii

© Imiana wyglgdu mebla, wywotana pod wptywem uptywu czasu
poprzez rozciggnigcie materiatu obiciowego

E E Warunki gwarancji dotyczqce akumulatora:
Akumulator to produkt podlegajacy zuzyciu. Niemniej
g D iednak udzielamy Paristwu dodatkowo do prawa rekojmi
na dostarczony akumulator, i o na okres 12 miesigcy
liczony od daty zakupu - gwarancji. Swiadczenie gwarandii wymaga
w szczegolnosd, zeby akumulator, nawet jesli nie jest uzywany, byt
regularnie, to znaczy przynajmniej co 3 miesigee, fadowany do petna
oraz zeby byt stosowany zgodnie z instrukcjg obstugi.
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Jukos¢ siedziska

= lat m  Jokosc siedziska H2L
H 2 L 1 -+ Tylko w HUKLI ofrzymujg Paristwo 10 lat gwarancji na wyjqtkowo dobrg jakos¢ siedziska
gwarancji oo . > e
ot speamowy wpeiiony ha tapicerke 7 system tapicerki H2L z formatkg sprezynowq catkowicie wypetniong piankg. Ta opatento-
- wana tapicerka z kombinacjg formatki sprezynowej i wysoko elastycznej pianki zimnej tczy
o T wsobie perfekeying elastycznos¢ punktowq z optymalng stabilnosci formy przez caly cykl
. zycia tapicerki!
: f”:t — e fomatka sprezynowa H2 z podwdinie ulepszonego w procesie cieplnym drutu stalowego
\\\( (;%gd\—:f > jest catkowicie zapiankowana piankg formowang 2L
‘ e S

o Ta metoda gwarantuje niepordwnywalng jakosc siedziska oraz wyjgtkowo frwaty okres

3 — uzytku tapicerki siedziska

o Formatka sprezynowa H2 wzmacnia site odbojnosci w momencie siadania

o Formatka sprezynowa H2 zapobiega powstawaniu wgtgbier w siedzisku, kiedy mebel jest
w stanie spoczynku

© Jedyna w swoim rodzaju

Jukos¢ siedziska HsL

H s u 1 lat - Wysoko elastyczna pianka formowana HsL Hukla Superflex jest opatentowang specjalng
st g‘{!ﬁ;ﬁ?&;ﬂ piankg, ktdra gwarantuje komfort siedzenia o najwyzszej elastycznosci punktowej .
—_— - Te wzgledu na specialng gestosc i inne doskonate wiasciwosci materiatu HsL, ta joks¢
o siedziska nadaje sie szczegdlnie do mebli, w kfdrych pozqdana jest tapicerka sprawicjoca
~ wrazenie plaskiej.

Warstwe podtrzymujgeq stanowig wysokiej jakosci stalowe sprezyny faliste, co w potgczeniu
| 7 HsL zapewnia trwaty i wysoki komfort siedzenia.
\\\\ Na to dajemy nawet 10 lat gwaranji!
 Wyjgtkowo dhugi okres frwatosci
© Wzmocniong site odbicia w momencie siadania
© Imnigjszone ryzyko powstawania wysiedzianych siedzisk w momencie spoczynku

Softlook — migkki wyglgd

W nigktdrych modelach do komfortu siedziska jest zastosowana poduszka wypetniona
migkkimi pateczkami Rhomboill. Ta wyjatkowo swobodna i migkka warstwa robi wrazenie
puchu.

: Siedzisko dostosowuie sig do konturéw ciata, dajgc optymalny komfort siedzenia i lezenia.
Softlook Dzigki swojemu ksztattow i teksturze, pateczki Rhombo-fill perfekcyinie rozktadajq sie

w meblu tapicerowanym, bez zbijania sie w grudki.

Luina optyka jest zamierzona i nie jest powodem do reklamacji.
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Prawidtowe rozpakowanie i optymalne miejsce ustawienia

Przed rozpoczeciem vzytkowania, nalezy zapoznac sie z tq instrukcjg obstugi!

Do otwarcia opakowania nie wolno uzywac ostrych ani spiczastych
przedmiotdw, poniewaz mogg one uszkodzic obicie. Ta$my samoprzy-
lepne z opakowaii foliowych nalezy Sciggnac recznie.

Informacje dla konsumentéw oraz informacje

o wlascwosciach produktu:

Broszury i etykiety informacyjne, przymocowane do sofy nalezy
ostroznie usungc, nie odrywac! Oderwanie etykiety moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia szwu oraz obicia.

Pozostatosci po opakowaniu:

Pozostatosci po opakowaniu fj. wystajgee zszywki nalezy ostroznie
wyjac, w przeciwnym razie istieje ryzyko urazu, np. podczas
podnoszenia i przenoszenia mebli.

Montai nog:
Nogi nalezy montowa¢ dopiero wtedy, gdy sofa sfoi na mijscu
przeznaczenia. Nalezy przestrzegac instrukgji montazu.

Filcowe podkfadki:
Aby zapobiec uszkodzeniu podtogi zalecane jest uzywanie filcowych
podktadek na zakoriczenia ndg.

Transport:

- Meble tapicerowane nalezy przenosic przy pomocy przynajmniej
2 0séh

- Nie nalezy ciggng¢ mebli tapicerowanych za zagtowek lub podndzek

- Mebel tapicerowany nalezy ostroznie podnies¢. Nie nalezy go
przesuwac ani ciggngc!

- Podczas przesuwania mebla tapicerowanego moze dojs¢ do uszko-
dzenia ndg dekoracyjnych, ndg podporowych lub wytamania bokdw

Poprawne podnoszenie sofy
sofy

Niepoprawne podnoszenie

Prawidtowe przenoszenie odbywa sie poprzez podnie-
sienie mebla za dolng rame stelaza.

Przygotowanie do uzycia/ Montaz mebla tapicerowa-

nego:

- Elementy nalezy ustawic obok siebie w wybranym miejscu
przeznaczenia

- Nalezy lekko unies¢ element, nastepnie potgczy¢ tgczniki
7 sgsiednim elementem i lekko dociskajqc element szczepic obydwa
tczniki. Nalezy zwrécic uwage, zebv wsvstkie elementv hvlv

w tvm samvm noziomie.

Elementy ustawic obok siebie

8} oy
D t

ZImontowanych mebli tapicerowanych nie wolno
przenosi¢ w grupie! W celu unikniecia uszkodzenia
nalezy zawsze najpierw zdemontowa¢ ustawienie,
roztgczajge poszczegdlne elementy od siehie!

Potqczyc elementy

tqcznik

61



~ Przywrécenie tapicerki do formy

UWAGA

Zakupili Paristwo model z luzng tapicerkg. Podczas transportu mogg pojawic sig na niej odksztatcenia. Zmiany spowodowane transportem mozna
7 tatwoscig skorygowac poprzez wygtadzanie i lekkie oklepywanie luznej tapicerki.

Moiliwy stan tapicerki po transporcie




Prawidtowe uzytkowanie mebli tapicerowanych

Wlascwe viytkowanie!

Deformacja tapicerki oparcia!
Nie nalezy siadac na oparciu, poniewaz jego tapicerka nie jest
odporna na obcigzenie pionowe.

Deformacja podtokietnikow!

Nie nalezy siadac na podtokieikach. Podtokietniki sq skonsfruowane
wytgeznie do podparcia ramienia. Siadanie na podtokietniku moze
doprowadzi¢ do przesunigcia warstwy wypefniajgeej a przy ekstremal-
nym obcigzeniu podtokietika mogg puscic szwy.

W przypadku podtokietnikéw z whudowanym mechanizmem nalezy
widcic uwagg, zeby nie obcigzac go nadmierng wagg, poniewaz

w przeciwnym wypadku mechanizm oraz konstrukja nosna
podtokietnika mogg zostac uszkodzone.

Deformacja przedniej czesci siedziskal

Ohcigzenie punktowe: Nalezy unikac punktowego obcigzenia
tapicerki. Nie nalezy wspierac sig i nie stawac na tapicerke stopami
lub kolanami.
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Informacje dotyczgce uzytku

Storice i swiatto:

Tkaniny i skéry ptowiejg w miarg uptywu czasu pod wptywem
oddziatywania promieni stonecznych oraz sztucznego $wiatta. Nalezy
unika¢ bliskiego kontaktu sofy z jasnym Swiattem halogenowym,
poniewaz moze przyspieszy¢ ono proces ptowienia.

Ogrzewanie:

Thyt wysokie temperatury szkodzq obiciu i pionce! Nie nalezy
stawiac mebli tapicerowanych bezposrednio przy kaloryferze.

0d 7rédet ciepta tj. kaloryfery, kominki, piece kaflowe czy poduszki
grzejace nalezy zachowac odstep (przynajmniej 30 cm).

Zwierzeta domowe:
Twierzgta domowe niszczq pazurami kazde obicie! Rowniez skérza-
na powierzchnia moze zosta¢ podrapana.

Wilgoé:

Ihyt wysoka wilgotnos¢ powietrza moze uszkodzic tapicerke oraz jgj
materiot wewnetrzny i zrobic go niestabilnym. Nalezy zwrdci uwage,
7eby w pomieszczeniu nie byto wilgodi (grzyba ifp.).

Gabaryt:

Te wzgledu na zastosowanie migkkich materiatow, mebli tapicerowa-
nych nie da sig wytwarzac z centymetrowq dokfadnoscig. Wszystkie
wymiary sq przyblizone.

64




Wskazowki dotyczgce funkgji

Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na prawidlowe korzystanie z funkcji mebla tapicerowanego i ich obstuge.

Funkcje nalezy obstugiwac chwytajgc za nie oburgcznie. Wysuwki Nie nalezy przesuwac mebli tapicerowanych w pozycji roztozonej.
nalezy rdwnomiemie wsuwad, chwytajgc jednoczesnie za lewg Podczas przestawiania mebli tapicerowanych nie nalezy ciggngé
i prawg strong czota wysuwki. Nie nalezy chwytac jednostronnie za ruchome elementy.

2a czofo wystwki poniewoz moze dojSc do uszkodzenia mechanizmu. 7 fynkeii mebla fapicerowanego nalezy korzystad, wylgezrie,
Na elementach funkcyjnych np. ruchomych podtokietnikach, oparciu, siedzqc lub lezgc prawidtowo w meblu.

podndzku lub zagléwkv, nie nalezy siadac. Nalezy pamigtac, ze elementy funkcyjne wymagajg pewnej swobody
Funkcje mebli tapicerowanych mogg by¢ uzywane przez dzieci dzictania. W zaleznosci od rodzaju i grubosci obicia mogq wystapic
w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby z ograniczong sprawnoscig szczeliny.

fizyczng, sensoryczng lub umystowg lob, kicrym brak doswiadczenia  jegji meble sq naprawiane przez niefachowy personel lub jsii

i wiedzy, wylgcznie pod nadzorem lub jezeli zostaty one pouczone obsluga i uzytkownie rie jest zgodna z ich przeznaczeniem,

na femat bezpiecznego korzystania z funkdi i zrozumiejq zagrozenia odpowiedzialnos¢ za dziatanie przechodzi w kazdym z tych przypad-
wynikaiqce z nieprzestizegonia instrukei. Dzieciom nie wolno bawic gy, n wlasciciela lub posiadacza meblo.

i furkcjomi meb topicerowanych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane nieprzestrzega-

Podczas sterowania funkcjami mebla tapicerowanego nalezy niem powyzszych instrukei.
wrdcic uwagg, aby osoby, w szczegélnosc dzieci, ale rowniei

zwierzeta trzymaly sie z dala od mechanizmu.

W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko wiozenia koriczyn

w mechanizm i ich zmiazdzenia.

Uklad tapicerki meblowej

1. Warstwa sprezynujgca w oparciu Gumowe pasy tapicerskie
Podbitka
2. Poduszka w oparciu Tapicerka oparcia

Pianka formowana oparciowa
3. Warstwa wyscietajgca Mata z widkniny tapicerskiej
4. Poduszka w siedzisku Tapicerka siedziska

Pianka formowana siedziskowa
7 lub bez formatki sprezynowej

Nilltex

=y

5. Warstwa sprezynujgca w siedzisku ~ Stalowe sprezyny faliste
Gumowe pasy tapicerskie

6. Pokrycie warstwy sprezynujqcej Mata z filcu

7. Stelz
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Dobrze wiedziec

Prawidtowy pomiar mebli

Uwagi ogélne
Wymiary zewnetrzne: Wymiary wewnetrzne:
Szerokos¢
Glebokos¢ Wysokosc Wysokos¢

Glghokosc Szerokos¢ siedziska focznie
siedziska siedziska 2 nogami

Typ CINEMA

Rozmiar opakowania: Wymiary wewnetrzne: Wymiar ustawienia:

— Szerokos¢
: s N —
Szerokost Sediicka \

Glghokos¢

Prawidtowy pomiar fotela do relaksu

Szerokos¢

Szerokos¢
Glebokos¢ siedziska

Glghokos¢
siedziska

Powierzchnia do lezenia

Wysokos¢

Wysokos¢ siedziska
tqcznie z nogami
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CESTITAMO!

2 novim pohistvom HUKLA ste se odlotili za kakovosten izdelek
7 blagovno znamko enega vodilnih proizvajalcev oblazinjenega
pohistva v Evropi.

Kaiti za HUKLA izjavo ,Tako hotem sedeti” stoji nase obsezno
znanje in izdelava, s katero Ze vet kot 75 let izdelujemo oblazinjeno
pohiStvo s prav posebnim udobiem sedenja in leZanja.

Pogoiji garancije

+HUKLA Tako hocem sedeti”: Na to se lahko
zanesem!

Potrosnik ima od datuma dobave 2etno garancijo na celotno
oblazinjeno pohistvo HUKLA ter 104etno* garancijo za enkratno
udobie sedenja.

0b fem predvidevamo, da oblazinjeno pohisvo uporablia
pravilno v bivalnem prostoru ter zanj dobro skrbi.

V primeru, da bi kljub nasim visokim standardom kakovosti
nastopil razlog za prifozbo, se nemudoma, najkasneje pa dva
tedna po ugotovitvi napake z racunom nakupa obrmite na
svojega specializiranega trgovca.
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Prevleke/navodila za nego

Splosna navodila za nego

Obcasno $tetkanje z mehko naravno $tetko ali sesanje s cisfilno Sobo
za oblazinjenie pri nizki moti je povsem dovol; za obicajno nego
vasega HUKLA naslanjaca za sprostitev ali vasega oblazinjenega
pohistva.

Pri vseh vrstah tkanin in usnia se je v vsakem primeru treba izogibati:
utinkom toplote in sevanja UV Zarkov, saj lahko poskodujejo prevle-
ko. Preblizu postavlieni radiatorii in kanali talnega ogrevanja usnje Se
posebej izsusijo in ga s tem tudi poskoduigjo.

Blazine, ki niso trdno oblazinjene, so pri uporabi podvrzene normal-
nim deformacijam.

Lahko pa jih vinemo v obliko fako, da jih potresemo dli potolcemo.

Podrobna navodila o tem, kako skibeti za preobleke, boste nasli v
navodilih za nego, priloZenih vasemu pohistvu.

Razlicna uporaba posameznih povrsin sedeZev trajno vpliva na trdnost
oblazinjenja in izgled gamiture. Zato so mozne opazne razlike.
Posledicno trajno Sirjenje materialov preobleke znotraj obicajnih
toleranc i razlog za pritozbo.

Pri modelih, ki so obdelani z mehko prevleko iz flisa, se lahko
priloznostni videz (oblikovanie valov) stasoma poveta. Ta utinek

je namerni in je posledica materiala. Obcasni val pade pri manj
vzorcastih ali enobarvnih tkaninah vecinoma bolj v ofi kot pri motnih
vzorcih. Visi tovrstni modeli so na splosno oznateni z besedami
Jrzni ali, priloznostni”.

Pri HUKLA prevlekah ni potrebna nobena dodatna oprema za zastito
pred made7i. Se posebej v primeru jate,/mikro velurja lahko fo
dodatna oprema celo trajno spremeni tkanino. V teh primerih tore]
izKljucujemo kakr$no koli jomstvo.

Visi materiali za prevleko (tkanine in usnje) lahko povzrodijo odrgnine
barv na obladilih (npr. oblacila iz jeansa), kar ne upravicuje pritozbe.

<& Dolocene prevleke kot so velur, mikrovelur in 3enilja
Qt_- prevleke, so zaradi postopka izdelave obutliive na
& piisk in se lahko preablikujejo (opticni sijaj in barvne
razlike, ki se spreminjajo glede na izpostavlienost
svetlobi).
Vidne odtise telesa imenujemo sedeZna ogledala. Sedezna ogledala
in preoblikovanje povzrotajo telesna feZa, telesna foplota in vlaga.
Ne Stejejo kot razlog za pritozbo. Doloten uinek pilinga (pilling)
je mogoc pri ravno tkanih tkaninah, na katere pogosto vplivajo tuja
viakna (oblatila).
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Usnie je naraven izdelek. Njegovo pristnost delno
BBC  poudariajo naravne danost, razlike v strukiuri in barvi, ki
ne predstavljgjo zmanjSanja kakovosti. Pricajo o neokmieni

robustnosti naravno pridelane koZe. Glede na material ima
usnje vedno svoj vonj.

PRAVILA IZKLJUCITVE

Izkljuéeno iz zagotavljanja garancije:

o (Obicajna obraba, ki se pojovi med uporabo in tudi nepravilna
uporaba (na primer uporaba izven zasebnih bivalnih prostorov)

© Jamazanje

© Neprimeri poskusi ¢iscenja, popravil in izboljSav s strani
nepooblastenih oseb

© Uporaba materialov prevleke izven nase zhirke (fuji materiali
prevlek ali materiali previek strank)

o Skoda, ki je nastala zaradi domagih Zivali ali nepravilne uporabe.
o IniZane cene, tako imenovani izdelki druge izbire in zniZane cene
razstovnega blaga.

Iz 10-letne garancije H2L in HSL je izkljuena:

o V/sakr$na neustrezna uporaba pohistva

o Obraba prevlek, za katere veljgjo lo¢ena garancijska obdobja

o Vizualna sprememba sedeznega pohistva zaradi morebitnega
raztegnjenja prevleke skozi cas

© Prav tako obicajno razsedenje oblazinjenega pohistva i razlog za
prifozbo, temvet gre za prilagoditev oblazinjenja sedeZev obicajem
sedenja strank

s[5
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Nasi garancijski pogoji za baterijo:

Garandijsko obdobie za baterijo temelji na zdkonskih
dolochah. Razen zakonsko zagotovliene garandije dode-
limo tudi garancijo za obdobje 12 mesecev od nakupa.
Predpogoj za garancijo je, da baterijo redno polnite vsaj
vsake 3 mesece, tudi kadar ni v uporabi.



Udobie sedenia

Udobje sedenja H2L
Tapetniski sistem H2L s celotnim vzmetnim jedrom zapolnjenim s peno je na voljo samo pri
HUKLA
- - IA enkratno udobje sedenja z 10-letmo garancijo! Patentirana sinteza oblazinjenjo vzmet
T, negajedra in oblazinjenja iz hladne pene zdruzuie popolno totkovno elasfitnost z optimalno
o . stabilnostjo teksture - za celotno Zivljenjsko dobo oblazinjenja!

, ﬁ%@ © H2 vzmetno jedro iz dvojno kaliene jeklene Zice je v celoti zapolnjen z 2L oblikovano
\ g—r ‘/':{;i%j peno

s © Ta postopek zagotavlja neprimerfjivo udobje sedenja in iziemno dolgo Casovno obstojnost
e sedezne blozine
o H2 vzmetno jedro krepi ponastevitveno hrbino silo v casu sedenja

o H2 vzmetno jedro preprecuje nastanek sedeznih vdrtin v trenutku pocitka

H2L  10&5.

vall durchgeschaumter Federkern auf die H2L-Polsterung

o Enkratno
- Jahre ® Udobje sedenja HS!. . . ‘ .
s Garantie HsL Hukla Superflex oblikovana hladna pena je posebna patentirana pena, ki zagotavlja
Kaltschaun-Sitzkonort aufde HSL-olstoung maksimalno tockovno elasticnost za udobie sedenja. Hkrati je HsL zaradi svoje posebne

i gostote in drugih odlicnih lastmosti materiala Se posebej primerna za pohistvo, kjer je iz
/_,_’—32* ~ opticnih razlogov zaZelen plostat izgled oblazinjenja.
o ~ HsL, ki je vedno podprt s kakovostnim podvzmetenjem iz jeklenih valovnih vzmeti, tudi v
tem primeru zagotavlja konstantno visoko raven udobja sedenja.
\ Na to prejmete celo 10-letno garancijo!
<  izjiemno dolg rok obstojnosti
s povecano obnovitveno silo v ¢asu sedenja
o zmaniSan pojav vdolbin v mirovanju

Mehak izgled

Odvisno od modela je za udobie sedenja oblazinjenje kombinirano z Rhombo-fill mehkimi
palicicami iz zratnih celic. To ustvari priloznostni in mehko puhasto karakferistiko. Sedez
se prilagodi obrisom telesa in omogota optimalen obtutek sedenja in leZanja. Zaradi svoje
oblike in teksture zagotavljajo romboidne palicice popolno razporeditev, ne da bi se v
oblazinjenem pohistvu strgale.

Softlook
Priloinostni izgled je zaielen in ne predstavlja razloga za pritoibo.
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Pravilno razpakiranie in postavitev

Prosimo, natanéno preberite naslednja navodila!

Pri odpiranju ne uporabliajte noZa ali Skar, sicer lahko poskoduiete
previeko.

Oznake proizvodov:
Previdno odstranite informacije in imena izdelkov, pritriena na kave,
ne odfrgaite jih! To lahko privede do poskodb Sivov in prevleke.

Ostanki embalaze:
Pazite, da odstranite ostanke embalaze, kot so na pol izvlecene spon-
ke, sicer obstaja nevamost poskodb pri kasnejsem nosenju/dviganju.

Montaza nog:
Noge prifrdite Sele, ko garnitura stoji na predvidenem mestu.
Upostevajte navodila za montazo.

Drsni podloiki iz filca:
Da bi se izognili poskodbam talne obloge, na noge namestite drsne
podlozke iz filca.
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Premikanje:

- Oblazinjeno pohistvo premikajte samo z dvema ali vet osebami

- Oblazinjenega pohistva ne dviguite za stranske dele ali za vzglavie
in noge

- Oblazinjenega pohiStva ne potiskajte in ne vlecite, ampak ga
previdno dvignite

- Med potiskanjem se lahko podporne noge, noge ali stranski deli
odlomijo

Kavi dvigujete pravilno Kavi dvigujete napaéno
Dvigujte oblazinjeno pohistvo samo na spodnjem
ogrodiu!

Namestitev garniture:

- Flemente postavite enega ob drugega na predvideno mesto
postavitve

- Element dvignife, ga obesite v povezevalec elementov in z lahnim
prifiskom namestite v poloZaj, da ne bo razlike v visini.

Elementi drug poleg drugega

g} oy
CIRD

Ne premikajte skupine oblazinjenih elementov, ko so
pritrjeni skupai!

Elementi prifrieni skupaj

Povezevalec elementov



Oblikovanie oblazinjenja

Pomemben napotek

S tem modelom ste pridobili kos mehkega, priloznostno oblazinjenega pohistva. Prevoz lahko privede do sprememb priloznostnega oblazinjenja,
vendar jih je mogote z neznim povlecenjem in potolcenjem poravnati in vmifi v prvotno stanje.

Moino stanje po prevozu
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Pravilna uporaba vasega oblazinjenega pohistva

Pravilna uporaba!

Deformacija hrbtnega oblazinjenja!
Naslonjala ne smete uporabljati za sedenie, saj oblazinjenje ni
zZasnovano za navpicni pritisk.
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Deformacija naslonjal za roke!

Ne usedajte se na naslonjala za roke, saj so namenjena samo
naslonu za roke.

Lahko se zasuka polnilo in pri izredni obremenitvi se lahko strgajo
Sivi.

Pri naslonjalih za roke z mehaniko pazite, da jih ne preobremenjujete.
S tem lahko poskodujete mehaniko, kar poskoduje podkonstrukcijo.

Deformacija prednjega dela sedeia.

Tockovna obremenitev: Izogibajte se prekomeremu obremenjevanju
ene tocke, na povrsino sedeza se ne smete tockovno naslanjati s
koleni ali nogami.




Navodila za uporabo

Sonce in svetloba:

Sonéna in umetna svetloba obicajno s casom obledita tekstil in usnje.
Izogibaite se zelo blizu postavljeni svetleci halogenski svetlobi, saj
lahko pospesi obledelost.

Gretje:

Prevet toplote,/vrocine poskoduje prevleko in peno! Zaradi tega svo-
jega oblazinjenega pohistva ne postavljajte neposredno ob radiator.

Pazite na zadostmo razdaljo (vsaj 30 cm). Velja tudi za pedi, odprte

kamine, loncene pedi in grelne blazine.

Higni ljubljencki:
Kremplii hisnih ljublienckov poskoduiejo vsako prevleko! Tudi povisino
usnja lahko opraskajo.

Vlainost:

Prevet vlage lahko poskodue oblazinjenje in notranji material in
povzrodi, da postane nestabilen. Prepricajte se, da prostor ni viazen
(plesni itd.).

Mere:
Oblazinjenega pohiStva zaradi mehkih materialov ni mogoce izdelati
in izmeriti s centimetrsko natancnostjo. Vse mere so torej priblizne.




Napotki glede funkdij

Vedno pazite na strokovno in pravilno uporabo funkdij.

Funkdije upravijgite izkljuéno z obema rokama. Pri le7edi
povrsini je treba enakomerno potegniti na levi in desni strani.
Enostransko aktiviranje lahko poskoduie okovie.

Kot sedei ne uporabliaite zlozljivega naslona za roke, nastavljive-
ga naslona in raztegliivega podnoZnika.

Otrokom ne dovolite, do brez nadzora sproiijo funkcije in do
se z oblazinjenim pohistvom igrajo.

Pri prilagajanju poloZaja naj bodo otroci in hisni ljubljen¢ki od-
daljeni od okvirnega mehanizma, ker lahko med sfisnjenimi in
mirujocimi deli nastopi nevarnost zmetkanin.

Oblazinjenega pohiStva ne premikaite, ko je raztegnjeno. Med
premikaniem ne vlecite za gibljive dele.

Zgradha oblazinjenega pohistva
1. Hibo podvzmetenje Gumiasti frakovi

Funkdie izvajajte Sele, ko na oblazinjenem pohistvu pravilno
sedite.
Ne pozabite, da potrebujejo funkcionalni deli dolocen manevrski

prostor. Glede na wrsto in debelino previeke se lahko iz tehnicnih
razlogov pojavijo medprostori (reze).

Odgovornost za funkcijonalnost se v vsakem primeru prenese na
lastnika ali imetnika v primeru, da je pohistvo nepravilno popravijeno
ali e se z njim ravna drugace kot to ustreza predvideni uporabi.
Popravila naj izvaja samo strokovnjak.

Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki bi nastala zaradi
neupostevanja zgomjih navodil.

Napenjalna tkanina za oblozinjenje

2. Hibie blazine Hrbio oblazinjenje

Oblikovane hrbtne blazine iz pene

3. Prevleka

4. Sedezne blazine Sedezno oblazinjenje

Sedezna blazina iz pene z/

brez notranje vzmeti

Jeklene valovne vzmeti
Gumijasti frakovi

5. Sedezno podvzmetenje

6. Predvleka podvzmetenja

7. Ogrodie
74

Oblazinjena podloga iz flisa

Filc podloga — tipar klobutevina




Dobro je vedeti

Pohistvo pravilno izmerit

SPLOSNO
Zunanje mere: Notranje mere:
Sirina
globina visina .
- visina sedenja
globina Sitina sedenjo wKljucno z
sedena nogami
CINEMA VARIANTA
Mere zapakiranja Notranje mere: Zunanje mere:
Sirina
1 =277
—\ ]
lobina
globina

Pravino izmerite naslanjac za sprosanje

Sirin

globina Sitina sedenjo

globina sedenja

lezalna povising

visina
visina sedenja
vkljutno z
nogami
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